ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE SPRAVY
HNUTELNEHO MAJETKU STATU

uzatvorend podl'a § 9 zdkona NR SR €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zadkon NR SR €. 278/1993 Z. z.*) apodl'a § 38a zdkona ¢
338/2000 Z. z. o vnutrozemskej plavbe a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsSich predpisov (dalej len ,,zakon ¢. 338/2000 Z. z.%)
(dalej len ,,Zmluva®)

uzatvorena medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Odovzdavajuci:

Néazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
Sidlo: Né&mestie slobody 6, 810 05 Bratislava

ICO: 30416094

Statutarny organ: PaedDr. Arpad Ersek, minister

Bankové spojenie:

IBAN:

(dalej ako ,,Odovzdavajuci‘)

a
Preberajuci:
Nazov: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, statny
podnik
Sidlo: Radni¢né namestie 8, 969 55 Banska Stiavnica
ICO: 36022047
DIC: 2020066213
IC DPH: SK2020066213
Statutarny organ: , generalny riaditel
Zapisany: v Obchodnom registri Okresného sudu Banské Bystrica, oddiel:

PS, vlozka ¢€.: 713/S
Kontaktna adresa a organizacna zlozka podniku, ktorej sa pravny Gkon tyka:

0ozZ: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, &tatny
podnik,
Odstepny zavod Bratislava
Sidlo OZ: Karloveska 2, 842 17 Bratislava
Konajuci prostrednictvom: , riaditel Odstepného zavodu Bratislava
Bankové spojenie:
IBAN:

Zapisany v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel: Po, vloZka ¢.: 1040/B

(dalej ako ,,Preberajuci“ dalej spolocne len ,,Zmluvné strany* ajednotlivo ,,Zmluvna
strana®)



ClL. I
Predmet a Ucel prevodu

1. Odovzdavajuci, na zaklade Zmluvy o implementacii projektu financovaného

z prostriedkov Nastroja na prepajanie Eurépy CEF - FAIRway Danube C

920/A810/2018, Cislo zmluvy Preberajuceho 2092/2018 - PR, zo dna 10.12.2018,

ucinnej dna 12.12.2018 (dalej len ,,Zmluva o implementacii“) a Zmluvy o poskytnuti

odbornych kapacit pre projekt FAIRway Danube (dalej len ,,Projekt™), Cislo zmluvy

Preberajiceho 2186/2018-BA, zo difa 11.12.2018, ucinnej dfa 22.12.2018, odovzdava

a Preberajlci prebera do svojej spravy hnutelny majetok Statu v celkovej obstaravacej

cene  485968,75 eur bez DPH  (slovom  Styristoosemdesiatpattisic

devat'stoSestdesiatosem eur a sedemdesiatpét’ eurocentov bez DPH), €oje 583 162,50

eur s DPH (slovom péat'stoosemdesiattritisic stoSest'desiatdva eur a patdesiat eurocentov

s DPH), ktory pozostava

a) meracie plavidlo MS Boat C 800 (KuUpna zmluva €. 6/2016 uzatvorend medzi
Agenturou rozvoja vodnej dopravy aspol. BG Technik cs,a. s. -priloha €. 1 tejto
Zmluvy) vnadobuldacej hodnote 144 000,00 eur bez DPH  (slovom
jednostostostyridsatStyritisic eur bez DPH), €o je 172 800,00 eur s DPH (slovom
jednostosedemdesiatdvatisicosemsto eur s DPH),

b) multi-beam prieskumny systém (Kupna zmluva ¢€.8/2017 uzatvorena medzi
Agentirou rozvoja vodnej dopravy aspol. KVANT, s. r. o. - priloha €. 2 tejto
Zmluvy) v nadobudacej hodnote 338 000,00 eur bez DPH  (slovom
tristotridsatosemtisic eurbez DPH), ¢o je 405 600,00 eursDPH (slovom
StyristopattisicSest'sto eur s DPH),

c) dohl'ad nad stavbou a nad dodavkou meracieho plavidla (Zmluva na poskytovanie
sluzieb €. 4/2018 - priloha ¢.3 tejto zmluvy) uzatvorena medzi Agenturou rozvoja
vodnej dopravy a Ing. Petrom Sabom) v hodnote 3 968,75 eur (slovom
tritisicdevat'stoSestdesiatosem eur a sedemdesiatpat’ eurocentov bez DPH), o je
476250 eur sDPH (slovom StyritisicsedemstoSestdesiatdva eur a patdesiat
eurocentov).

(dalej v texte aj ako ,,Predmet prevodu*)

Predmet prevodu je majetkom, ktory nesliZzi a ani v budicnosti nebude

sluzit Odovzdavajucemu na plnenie Gloh v ramci predmetu jeho cinnosti alebo

v stvislosti s nim, a ktory je pre Odovzdavajuceho podla § 3 ods. 3 zdkona NR SR

€. 278/1993 Z. z. prebytotnym majetkom na zéklade Rozhodnutia o prebytocnosti

hnutel'ného majetku Statu €. 27/2019 uvedeného v prilohe €. 4 tejto Zmluvy.

Preberajuci sa, podpisom Zmluvy o implementécii uzatvorenej medzi Slovenskou

republikou ako prijemcom, v mene ktorej kond Odovzdavajuci a Preberajucim, stal

nastupcom prav a povinnosti pri realizécii prislusnych opatreni a Gloh v ramci Projektu
po zaniknutej Agentlre rozvoja vodnej dopravy.

Preberajuci pri plneni Gloh a opatreni vyplyvajlcich pre neho z Projektu bude pouzivat

a vyuzivat Predmet prevodu v sulade spodmienkami dohodnutymi v Zmluve o

implementécii.

Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatny prevod spravy Predmetu prevodu zo spravy

Odovzdavajuceho do spravy Preberajuceho v zostatkovej cene, ktord je totozna

s obstaravacou cenou uvedenou v odseku 1 tohto €lanku. Predmet prevodu bude

podrobne 3Specifikovany v protokole o odovzdani aprevzati Predmetu prevodu,

vyhotoveného v sulade s Cl. I1. tejto Zmluvy.



6.

10.

a)
b)

b)

c)
d)

Predmet prevodu je vedeny v U¢tovnictve Odovzdavajuceho v zostatkovej cene, ktora
je totozné s obstaravacou cenou uvedenou v odseku 1 tohto €lanku, ¢o Odovzdavajici
dokumentuje  uctovnymi  dokladmi, ktorych  vyhotovenia budd sucastou
odovzdavajuceho  apreberajuceho protokolu o prevzati Predmetu prevodu,
vyhotoveného v stlade s Cl. II. tejto Zmluvy.

Sucastou odovzdavajluceho a preberajuceho protokolu o prevzati Predmetu prevodu,
vyhotoveného v stlade s CI. 11. tejto Zmluvy, bude aj vecna dokumentacia viaZuca sa
k Predmetu prevodu

Odovzdavajuci je povinny odovzdat’ Preberajucemu vsetky dokumenty vztahujlce sa
na Predmet prevodu tak, aby ich mohol Preberajici riadne a plnohodnotne vyuZivat’ pri
plneni Gloh aopatreni vyplyvajdcich pre neho z Projektu, v stlade so Zmluvou
0 implementécii.

Odovzdavajuci je povinny odovzdat Preberajucemu k plavidlu Specifikovanému
v odseku 1, bod a) tohto ¢lanku predovsetkym vsetky lodné listiny v stlade s § 28
zakona €. 338/2000 Z. z., ktoré sU nevyhnutné pre prevadzku plavidla na
vnutrozemskych vodnych cestach, s vynimkou lodného osvedcenia, vydanie ktorého si
Preberajlci zabezpeci sdm na vlastné naklady.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predmet prevodu Preberajlci vyuzije pre svoje potreby
v sutvislosti s plnenim svojich Gloh a opatreni vyplyvajucich pre neho z Projektu,
v stlade so Zmluvou o implementécii.

CL. 1I.
Spbsob a def prevodu spravy

Odovzdavajaci na zéklade tejto Zmluvy prevadza spravu Predmetu prevodu na
Preberajuceho a Preberajlci nadobuda spravu Predmetu prevodu v stave v akom sa
nachadza ku dfu podpisu tejto Zmluvy.

O fyzickom odovzdani a prevzati Predmetu prevodu bude spisany preberaci
a odovzdavaci protokol, ktory bude okrem identifikanych Gdajov Predmetu prevodu
asuvisiacej dokumentacie obsahovat’ datum a miesto vyhotovenia preberacieho
a odovzdavajuceho protokolu, ktory podpiSu opravneni zastupcovia oboch Zmluvnych
strén:

za Odovzdavajuceho:

za Preberajlceho

CL. 111,
Vyhlasenie Zmluvnych stran

Odovzdavajuci vyhlasuje, Ze:

je opravneny vykonat bezodplatny prevod spravy Predmetu prevodu na Preberajiceho
v sulade s 8 38a ods. 2 zakona €. €. 338/2000 Z. z.,

boli splnené vsetky podmienky vyZadované zadkonom NR SR €. 278/1993 Z. z
a zakonom €. 338/2000 Z. z. na prevod spravy Predmetu prevodu na Preberajuceho,
na Predmete prevodu neviaznu Ziadne pravne povinnosti,

Preberajaceho oboznamil so skutoénym stavom Predmetu prevodu a neméa vedomost’
0 Ziadnych vadéch anedostatkoch Predmetu prevodu, ktoré by brénili riadnemu
a plnohodnotnému uZivaniu Predmetu prevodu zo strany Preberajlceho.



2. Preberajlci vyhlasuje, Ze:

a) ma potrebnl pravnu sposobilost’ a opravnenie na to, aby uzavrel tuto Zmluvu a splinil
vSetky zavazky, ktoré z nej vyplyvaja,

b) stav Predmetu prevodu mu je zndmy, v takom stave ho od Odovzdavajlceho prevezme
a vyhlasuje, Ze si nebude voCi Odovzdavajucemu uplatfiovat’ naroky sdvisiace s
bezodplatnym prevodom spravy Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy.

ClL IV.
ZéavereCné ustanovenia

1 Téato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania Zmluvnymi stranami a acinnost’
diiom nasledujacim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky podla § 47a ods. 1 zakona & 40/1964 Zb.
Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov v nadvéznosti na § 5a ods. 1a 6
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov.

2. Tato Zmluva mbze byt zmenena alebo doplnena po predchadzajicej dohode iba na
zaklade pisomnych ocislovanych dodatkov, podpisanych opravnenymi zastupcami
obidvoch Zmluvnych stran.

3. Neoddelitel'nou su€astou tejto Zmluvy je: *
priloha ¢. 1 - Kdpna zmluva €. 6/2016 uzatvorena medzi Agentirou rozvoja vodnej
dopravy a spol. BG Technik cs, a. s.,
priloha ¢. 2 - Kuapna zmluva €. 8/2017 uzatvorena medzi Agentdrou rozvoja vodnej
dopravy a spol. KVANT, s.1. 0.,
priloha €. 3 - zmluva na poskytovanie sluzieb ¢. 4/2018, uzatvorena medzi Agentdrou
rozvoja vodnej dopravy a Ing. Petrom Sabom,
priloha €. 4 - Rozhodnutie o prebytocnosti hnutel'ného majetku Statu ¢. 27/2019,

4. Téato Zmluva je vyhotovena v 6 (Siestich) rovnopisoch s platnostou originalu,
Odovzdavajuci obdrZi 4 (Styri) rovnopisy a Preberajuci obdrzi 2 (dva) rovnopisy.

5. Zmluvné strany prehlasuja, Ze si tuto Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na
potvrdenie toho, Ze obsah tejto Zmluvy zodpoveda ich skutocnej a slobodnej vali,
ktoru prejavili dostato€ne a zrozumitelne, Zmluvu neuzavreli v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, ju vlastnoru¢ne podpisuju.

V Bratislave, dina... V Banskej Stiavnici, dia

Za Odovzdavajuceho: Za Preberajlceho:



Priloha €. 1

ZVAZOK 2
OBCHODNE PODMIFNKY

KUPNA ZMLUVA

¢. 672016

uzavreta na zaklade

ust. § 409 a nasl. Zakona €. 513/1991 Zb. /Obchodny zékonnik /

11 Kupujuci

Nazov:

Sidlo:

ICO:

Statutarny organ:
Zapisand v:
Bankové spojenie:
C. Gctu:

IBAN:

(dalej len ,,kupujici)

1.2. Predavajuci

Nazov:

Sidlo:

ICO:

Statutarny organ:
Zapisana v:

Bankové spojenie:

C. udtu:
IBAN:

(dalej len ,,predavajaci®)

Cl.l. Z MLUVNE STRANY

Agentira rozvoja vodnej dopravy
Namestie slobody €. 6, 810 05 Bratislava
42183677

Ing. Martin Boros, riaditel
§38a Zakona 338/2onn7 7

BG Technik cs, a.s
U Zavodisté 251/8,159 00, Praha 5 - Velka Chuchle

25253948

Predstavenstvo

obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil
B. vlozka 7742 \%



Cl. . PREAMBULA

Komisia EU rozhodla u udeleni grantu SR - zastipenej MDVRR SR / prijimatel/ na zaklade
podmienok, ktoré su uvedené v osobitnych podmienkach, vSeobecnych podmienkach a
ostatnych prilohach dohody, na akciu s ndzvom ,,FAIRway Danube* , Cislo akcie 2014-EU-
TMC-0231-S

Podpisanim dohody prijimatelia prijali grant a suhlasia s vykonanim akcie, priCom budu
konat’ na svoju vlastnu zodpovednost.

Pre Gcely tejto dohody nasledujuce subjekty sa budl povaZovat' za vykonavacie organy:
- via donau - Osterreichische WasserstraBen-Geseilschaft mbH, uréeny AT;
- Agencija za vodne putove, urceny HR;
- Agentdra rozvoja vodnej dopravy, uréeny SK;
- General Directorate of Water Management, urceny HU;
- Nemzeti Infrastruktura Fejleszto Zrt, urCeny HU.

Vzhladom na to, Ze na zaklade pravnych predpisov Eurépskej tnie (dalej len ako ,,EU*) a
Slovenskej republiky (dalej len ako ,,SR*) je potrebné stanovit’ podrobné pravidla tykajuce sa
realizacie a monitorovania projektu spoiufinancovaného z rozpoctu Nastroja na prepajanie
Eur6py (dalej len ako ,,CEF*) a rozdelit’ Glohy, pravomoci a zodpovednosti medzi Prijemcom
a Implementacnym subjektom, sa Zmluvné strany dohodli na Zmluve o implementécii
projektu financovaného z prostriedkov Nastroja na prepajanie Eurépy /CEF/

Zmluva sa vztahuje na projekt spoloéného zaujmu s nazvom: FAIRway Danube (dalej len
»projekt*), ktory ie realizovany v oblasti transeuropskych infrastruktdrnych dopravnych sieti a
pre ktory Eurdpska komisia (dalej len ,,EK" alebo ,,Komisia“) rozhodla o poskytnuti grantu z
CEF a prostrednictvom INEA uzatvorila dna 12/11/2015 Dohodu o grante
INEA/CEF/TRAN/M2014/1043119.

Predmetom Zmluvy je delegovanie Gloh Prijemcu v rozsahu ¢innosti uvedenych v prilohe |
Dohody o grante (Opis akcie) na Implementacny subjekt a stanovenie zmluvnych
podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych stran na drovni riadenia, implementacie a kontroly
tykajlcich sa procesu realizacie a monitorovania projektu FAIRway Danube.

Cl. ll. VYCHODISKOVE PODKLADY A UDAJE

3.1. Vychodiskové podklady

3.1.1. Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy su:
Technicka Specifikacia plavidla
Podkladové materialy na vypracovanie ponuky

ponuka zhotovitela zo dnha: 28. 03. 2017



3.2.

3.2.1.

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Vychodiskové Udaje

Nazov diela Plavidlo prisp6sobené na inStalaciu a pouzivanie meracieho
zariadenia multi-beam

C.IV. PREDMET A OCEL ZMLUVY

Ucel Zmluvy

UCelom tejto Zmluvy je stanovit’ prava a povinnosti Zmluvnych stran a podmienky
obchodného vztahu medzi Zmluvnymi stranami.

Specifikacia predmetu zmluvy

V zmysle podmienok tejto Zmluvy sa Predavajuci zavazuje dodat Kupujucemu a
Kupujuci sa zavazuje od Predavajuceho prevziat' a zaplatit cenu za Predmet zmluvy :
Plavidlo prispdsobené na inStalaciu a pouzivanie meracieho zariadenia mult -ibeam

(dalej len ,,plavidlo*alebo ,,predmet Zmluvy*)
Detailna technicka Specifikacia predmetu zmluvy sa nachadza v Prilohe €. 1 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predmet zmluvy pozostava :

1. Postavenie plavidla v stilade so schvalenou dokumentaciou, Specifikaciou
a pravidlami pre stavbu a prevadzku plavidiel pre vnatrozemskua plavbu a jeho
dodanie Kupujucemu

2 . Vykonanie vSetkych funkénych a plavebnych skiSok potrebnych k odovzdaniu
kompletného, funkéného plavidla.

3. ZaSkolenie posadky kone&ného uzivatela.

Predavajuci vyhlasuje, ze.

e veci dodané Predavajucim v savislosti s vykonanim plnenia nie s a ani v ¢ase
zhotovenia Predmetu zmluvy nebudd zatazené Ziadnym pravom tretej osoby,
najma zaloznym pravom alebo predkupnym pravom,

= takéto veci nie su prenajaté a ani v case vykonania plnenia nebudi prenajaté tretej
osobe a

e neexistuje pravny predpis ani rozhodnutie organu verejnej moci, ktoré by
Predavajucemu akymkolvek spdsobom branili v nakladani s takymito vecami.

Rokovacim jazykom je slovencina.

VSetka dokumentacia poZzadovana podla ¢l. 4.3.1 tejto Zmluvy musi byt dodanéa

v slovenskom jazyku. V pripade, ak Predavajuci bude pracovat’ v inom jazyku, musi

znéSat’ naklady na:

e preklad dokumentov a timocenie pocas rokovani v priebehu realizacie Predmetu
zmluvy

e preklad dokumentacie odovzdavanej Kupujucemu ako plnenie diela



4.6. Predavajlci sa zavazuje vykonat’ Predmet zmluvy vo vlastnom mene a na vlastnu
zodpovednost'.

V pripade, ze Predmet zmluvy bude vykonany inym subjektom v mene predavajuceho
bez sihlasu Kupujuceho, bude sa jednat o zavazné poruSenie podmienok tejto
zmluvy.

V pripade, Ze realizacia Predmetu zmluvy inym subjektom v mene predavajuceho
nebolo pisomne vopred odsuhlasené, mdze kupujuci odstipit’ od zmluvy.

Cl. V. CENAZA PREDMET ZMLUVY

5.1 Cena za Predmet v rozsahu ¢l. IV. tejto zmluvy je stanovena na zéklade vysledku
verejného obstarania a predstavuje Ciastku

Cena bez DPH 144 000,00 EUR (slovem: stoStyridsat’Styritisic euto)

5.2.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za Predmet zmluvy je cenou platnou az do
odovzdania Predmetu zmluvy a fakturacie ceny .K cene bude fakturovana DPH v

zmysle platnych predpisov.
Cena obsahuje vSetky naklady Predavajiceho za Predmet zmluvy,

5.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za Predmet zmluvy bude platena Kupujicim
Predavajucemu po ukonceni a dodavke Predmetu zmluvy po protokolarnom

odovzdani.
5.4. Obsah Ceny

V Cene s0 zahrnuté ajvSetky dalSie néklady suvisiace s plnenim zavéazkov
Predavajiceho podla tejto Zmluvy, najma:

prepravné,

naklady na zneSkodnenie alebo zhodnotenie odpadu vzniknutého cinnostou
Zhotovitela,

poistovacie naklady na poistenie zodpovednosti Zhotovitela za Skodu,
poistovacie naklady na poistenie majetku , ktory je predmetom zmluvy,

clo,

iné dane a cla,

iné poplatky suvisiace s dovozom,

poplatky suvisiace s certifikaciou vyrobkov,

spravne a obdobné poplatky vyberané akymkolvek organom verejnej moci,

cena dokumentacie, ktora je nevyhnutna na uzivanie Predmetu zmluvy, alebo



5.5.

naklady na schvalovanie klasifikatnou spolo€nostou, Dopravnym dradom
a vSetkymi organmi, ktorych schvalovanie je pre stavbu a prevadzku plavidla
potrebné

V pripade, Ze Predavajlci je platcom DPH v Slovenskej republike (dalej len ,,SR*),

k cene bude pripo€itana DPH vo vySke stanovenej platnymi pravnymi predpismi
upravujucimi vySku DPH v den vzniku danovej povinnosti v pripade, Ze je aplikovatelna

v stlade s platnym znenim zakona €. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Zakon o DPH").

CL. VI. PLATOBNE PODMIENKY

6.1. Zmluvné strany sa dohodli, ze platba ceny za Predmet zmluvy sa uskutocni

nasledovne:
- na zéklade dorucenej faktlry uhradi Kupujuci cenu Predmetu zmluvy podla ¢lanku
IV bod 4.3 a ¢l. VII. v termine do 60 dni od dorucenia faktdry.

6.2. Kupujuci zadrzi 10 % z ceny Predmetu zmluvy do odstranenia vad a nedorobkov z
preberacieho konania. Po ich odstraneni zadrzana Ciastka bude uvolnena do 30 dni.

6.3. Faktura

6.3.1 Platba bude uskutoCnena na zaklade faktury vystavenej Predavajucim.
Fakturacia musi byt vykonana v sulade s platnymi pravnymi predpismi. Faktdra musi
obsahovat’ dohodnuté naleZitosti a ndlezZitosti vyzadované v zmysle platnych
pravnych predpisov.
Okrem uadajov ur€enych v zmysle platnych pravnych predpisov musi kazda faktira
obsahovat’
e Cislo Zmluvy Kupujiceho,
e den odoslania faktury,
e lehotu splatnosti faktiry,
e oznacenie pefazného Gstavu a ¢islo Uuctu Predavajuceho,
e podpis zastupcu opravneného konat' v mene Predavajlceho

6.3.2 Platby budd uskutoCnené v EUR, na Cislo G¢tu uvedené na faktdre, a to najneskor v
den splatnosti faktary. V pripade, ze faktira nebude obsahovat nalezitosti
vyzadované v zmysle platnych pravnych predpisov, alebo ak Udaje vo faktire nie s
uvedené v sulade s podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve, Kupujdci je opravneny
faktaru vratit Predavajicemu bez zaplatenia. V takom pripade prestava plyndt lehota
splatnosti faktdry. Predavajici je povinny uviest’ dévod vratenia faktary. Nova lehota
splatnosti faktiry zacne plynit’ znova az ditom dorucenia opravenej (novej) faktary,
ktord splia poziadavky vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

6.3.3 Predéavajuci vystavi faktiru po potvrdeni Preberacieho protokolu Opravnenou osobou
Kupujuceho a v zmysle platnych pravnych predpisov.

6.3.4 Neoddelitelnou sucastou faktary bude: koépia Preberacieho protokolu, potvrdzujica



vykonanie Predmetu zmluvy v zmysle tejto Zmluvy.

Predavajuci je povinny zasielat faktary pre Kupujiceho na adresu, ktord pisomne urci
Objednavatel.

6.4 Splatnost faktury

7.1

7.2

7.3
7.3.1

7.3.2

Lehota splatnosti faktdry je do 30 dni dni odo dna dorucenia faktdry Kupujucemu.
Lehota splatnosti faktiry za¢ina plyndt diiom nasledujtcim po doruceni faktdry .

Ak je Kupujuci v omeSkani s dhradou faktary, Predavajuci si moze uplatnit
voCi Kupujucemu urok z omeskania vo vySke 0,02 % z dlznej Ciastky za kazdy den
omeskania, maximalne vSak do celkovej vysky 10 % z ceny za Dielo.

CL. VIl. LEHOTA DODANIA A PREVZATIA PREDMETU ZMLUVY

Lehota dodania a prevzatia Predmetu zmluvy

Predavajuci sa zavazuje zhotovit' a dodat’ Predmet zmluvy nasledovne:

Postavenie a dodavka plavidla v sulade
SO schvéalenou dokumentaciou,
Specifikaciou a pravidlami pre stavbu
a prevadzku plavidiel pre vnutrozemsku

Do 6 mesiacov od
acinnosti tejto zmluvy

Predmet
zmluvy

plavbu.

Vykonanie  vSetkych  funkénych a
plavebnych skusok potrebnych
k odovzdaniu kompletného, funkcného
plavidla.

ZaSkolenie posadky kone¢ného
uzivatela.

Oznamenie o omeskani so zhotovenim a dodanim Predmetu zmluvy

V pripade Ze hrozi, ze Predavajuci nezhotovi a nedoda Predmet zmluvy v lehote
uvedenej v tejto Zmluve, je Predavajuci povinny o tejto skutoCnosti pisomne
informovat’ Kupujuceho bez zbytoc¢ného odkladu po tom, ¢o sa o tejto skutocnosti
dozvie, aje povinny vykonat vSetky opatrenia pre urychlenie vykonavania
a odovzdania Predmetu zmluvy.

Prevzatie Predmetu zmluvy

Predavajuci je povinny Kupujiceho vyzvat na prevzatie Predmetu zmluvy minimalne
5 pracovnych dni pred dohodnutym datumom jeho odovzdania.

O prevzati Predmetu zmluvy sa spiSe preberaci protokol (dalej len ,,Preberaci
protokol®), ktory podpiSu obe Zmluvné strany a ktory bude obsahovat’:



7.3.3

7.3.4

7.3.5

7.4

7.5

e popis Predmetu zmluvy,
e potvrdenia o vykonani predpisanych skisok, vysledky skusok,
e zoznam odovzdavanych dokumentov,

e (Citatelné mend a priezviskd a podpisy Opravnenych os6b obidvoch Zmluvnych
stran,

e datum prevzatia Predmetu zmluvy Kupujacim,

* miesto prevzatia Predmetu zmluvy.

Predavajuci je povinny, najneskdr pri prevzati Predmetu zmluvy odovzdat
Kupujicemu doklady, ktoré si potrebné na prevzatie a na uzivanie Predmetu zmluvy,
v zmysle bodu 12.1 Zmluvy.

V pripade, Zze ma Predmet zmluvy pri preberani zjavné vady, je Kupujlci opravneny
odmietnut’ jeho prevzatie . O odmietnuti spiSe Kupujlci zapis, v ktorom tieto vady
uvedie. Jedno vyhotovenie zapisu o odmietnuti prevzatia preukazatelne odovzda
Predavajicemu. Predavajici je bez zbyto€ného odkladu povinny oznamit
Kupujicemu termin, do ktorého tieto vady odstrani. Po ich odstraneni je Predavajuci
povinny opatovne vyzvat Kupujlceho na prevzatie Predmetu zmluvy v zmysle tohto
bodu.

Kupujaci mdze prevziat Predmet zmluvy, ktory ma vady nebraniace uZivaniu alebo
nedorobky nebraniace uzivaniu (dalej len ,,drobné vady*). RozliSovat’ drobné vady od
ostatnych vad je vyhradnym pravom Kupujliceho. V takomto pripade musi byt
suCastou Preberacieho protokolu aj stpis drobnych vad. Popis drobnych vad,
uvedenych v sapise, musi byt urcity a zrozumitelny, pri kazdej drobnej vade musi byt
s Predavajicim dohodnuty termin na jej odstranenie. Ak by k dohode z r6znych pricin
nedos$lo, termin na odstranenie drobnej vady je 5 pracovnych dni od zistenia vady
pri preberani.

Predavajlci je povinny zacat s odstranovanim tychto drobnych vad bez zbytocného
odkladu. Predmet zmluvy bude vtomto pripade riadne dodany a zavazok
Predavajuceho riadne splneny az pod ich odstraneni.

Pravo podmienit’ prevzatie Predmetu zmluvy GspeSnym vykonanim skaSok

Predavajuci je povinny Predmet zmluvy pred jeho odovzdanim podrobit skiskam
alebo technickej kontrole (dalej len ,,Sku3ky*), za G&elom zistenia &i spifia poziadavky
na kvalitu a vyhotovenie a &i spifia stanovené podmienky. Predavajici je povinny
vysledok Skusok predlozit’ Kupujlicemu najneskor pri odovzdani Predmetu zmluvy.

Ak sa Zmluvné strany nedohodli v Technickej $pecifikacii, ktora tvori Prilohu €. 1 tejto
Zmluvy inak, opravnena osoba Kupujuceho moze byt byt pritomna pri vykonavani
SkusSok Predmetu zmluvy a Predavajici je povinny oznamit' Kupujdcemu miesto
a datum konania Skusok, a to najneskor 14 dni pred planovanym datumom konania
Skasok, alebo v inom vzajomne dohodnutom termine. Vykonanie SkuSok za Ucasti
Kupujuceho nezbavuje Predavajuceho zodpovednosti za vady zistené po odovzdani
Predmetu zmluvy.

Vlastnicke pravo k Predmetu zmluvy, prechod nebezpecenstva Skody

Vlastnicke pravo resp. pravo spravy majetku Statu k Predmetu zmluvy, prechadza na
Kupujuceho diom zaplatenia Ceny za Predmet zmluvy. Nebezpecenstvo Skody na
Predmete zmluvy prechadza na Kupujuceho momentom prevzatia Predmetu zmluvy.



Cl. VIIl. KONTROLA PLNENIA PREDMETU ZMLUVY

8.1 Kupujuci je opravneny priebezne kontrolovat' plnenie predmetu Zmluvy. Naklady spojené
s U€ast'ou na priebeznych kontrolach znasSa kupujici. O vykonani kontroly podla tohto
bodu Zmluvy budu spisované zapisy.

8.2 Ak kupujuci pri vykone kontroly zisti, ze predavajici vykonava predmet zmluvy v rozpore
so svojim povinnostami, je kupujici opravneny dozadovat sa odstranenia vad zo strany
predavajuceho, vzniknutych vadnym vykonavanim predmetu plnenia, a doZzadovat sa
aby predavajaci predmet Zmluvy vykonaval riadnym spésobom. Ak tak Predavajuci
neurobi, ani v primeranej lehote na to mu poskytnutej a postup predavajuceho by viedol
nepochybne k podstatnému poruSeniu Zmluvy, je Kupujuci opravneny od Zmluvy
odstupit'.

CL. IX. MIESTO VYKONANIA, ODOVZDANIA A PREVZATIA PREDMETU ZMLUVY

9.1 Miestom vykonania: Lodenica Predavajiceho

9.2 Miesto odovzdania a prevzatia : VICie Hrdlo, Bratislava

CL. X. ZODPOVEDNOST ZA VADY

10.1 Predavajuci zodpoveda za vady Predmetu zmluvy, ktoré mal Predmet zmluvy v Case
jeho odovzdania Kupujicemu, bez ohladu na to, kedy ich Kupujdci zistil, alebo
Predavajucemu oznamil, alebo kedy vykonal prehliadku Predmetu zmluvy, pri ktorej
mohli byt vady zistené, pokial ich Kupujici Predavajiucemu oznamil najneskér do
uplynutia zaru¢nej doby.

10.2 Zaruka na Predmet zmluvy

Predavajuci vyhlasuje a zaruCuje, ze Predmet zmluvy bude Kupujlicemu dodany
vsulade a v rozsahu, kvalite a za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a jej
prilohach. Zaroven sa Predavajuci zarucuje, Zze Predmet zmluvy nebude mat’ pravne
vady.

Zhotovitel sa zavazuje, Ze Predmet zmluvy si zachova vlastnosti podla tejto Zmluvy
pocas zaruc¢nej doby dvoch rokov, (dalej len ,,zaruka®). Zaruka sa vztahuje na vsetky
vady spOsobené vadou materialu, pripadne vadnou sicCastou Predmetu zmluvy.
Zarutna doba zacCina plynat okamihom prechodu nebezpeenstva Skody na
Predmete zmluvy na Kupujiceho v zmysle €l. VIl bodu 7.5 tejto Zmluvy.

Zarucnd doba na mechanické, elektrické a elektronické sucasti technického,
technologického a elektro zariadenia vykonaného diela, je podla vyrobcu zariadeni,
minimalne vSak 24 mesiacov, tj. 2 roky od dfa prevzatia vykonaného diela
objednavatelom.

Zarucna doba neplynie pocas doby, pocCas ktorej Kupujuci neméze uzivat Predmet



10.3

11.1

11.2

zmluvy pre jeho vady, za ktoré zodpoveda Predavajuci.

Predmet zmluvy méa vady, najma ak Predmet zmluvy nebol zhotoveny a dodany
Kupujucemu za podmienok uvedenych v tejto Zmluve a v stlade s podmienkami a
Specifikaciami uvedenymi v jej prilohach

Vady Predmetu zmluvy, naroky z vad Predmetu zmluvy

Ak ma dodany Predmet zmluvy vady, Kupujdci oznami Predavajlicemu vady pisomne
formou reklamacie a Kupujdci ma vzdy pravo pozadovat od Predavajiceho, aby bez
zbytocného odkladu, najneskér v lehote uvedenej Kupujicim na svoje néaklady
odstranil vady Predmetu zmluvy.

CL.XI ZODPOVEDNOST ZA SKODY A ZMLUVNE POKUTY

Zodpovednost za Skody, ndhrada Skody

Predavajuci zodpoveda za vSetky Skody, ktoré v ramci vykonu svojej Cinnosti pri
realizacii Predmetu zmluvy spdsobil Kupujicemu aje povinny ich plnej vySke
nahradit’

Zmluvné pokuty

V pripade, Ze Predavajuci neodstrani vady bez zbyto¢ného odkladu, alebo
v dohodnutom termine, mdze si Kupujici uplatnit’ vo¢i nemu zmluvna pokutu vo vyske
0,02% z ceny Predmetu zmluvy za kazdu jednotlivi vadu a kazdy izacaty den
omeskania s jej odstranenim.

V pripade omesSkania Predavajuceho so splnenim povinnosti odovzdat Predmet
zmluvy v dohodnutom termine , mdze si Kupujlci uplatnit voCi Predavajucemu
zmluvni pokutu vo vySke 0,02 % z ceny Predmetu zmluvy za kazdy i zacaty den
omeskania

V pripade, Zze Predavajuci zaruCuje, Ze Predmet zmluvy bude mat parametre
uvedené v Zmluve, ktorych dosiahnutie Predavajuci preukazuje Kupujuocemu na
zaklade vykonania sk(Sok, avSak takéto parametre Predmet zmluvy nedosiahne,
mdze si Kupujuci uplatnit’ voci Predavajucemu zmluvnd pokutu vo vySke 1 000 EUR
za kazdy nedodrzany parameter.

Uplatnenim zmluvnej pokuty za nedodrzanie garantovanych parametrov nie je
dotknuta povinnost Predavajuceho zabezpeCit' odstranenie nedostatkov, ani
povinnost preukazat’ novymi skiSkami splnenie parametrov Predmetu zmluvy.

V pripade, ak Predavajlci nepreukdze dosiahnutie garantovanych parametrov ani
novymi skuSkami, nie je dotknuty narok Kupujiceho na nahradu Skody v celom
rozsahu.



13.1.

13.2.

13.3.

13.4

13.5.

14.1

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje Zhotovitela povinnosti zhotovit Predmet
zmluvy alebo odovzdat doklady podla Zmluvy.

CL. XIl. DOKLADY POTREBNE NA UZIVANIE PREDMETU ZMLUVY

Dodavané dokumenty

Predavajici sa zavazuje okrem dokumentov uvedenych v Technickej Specifikacii,
ktora tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy, odovzdat Kupujdcemu najneskdr pri prevzati
Predmetu zmluvy nasledovné dokumenty:

Projekt plavidla
Certifikaty

Lodné doklady
Preberaci protokol,
Navody na pouZitie,

Prislusna technickd dokumentéciu,

Cl. Xll. VYSSIA MOC

Pre GcCely tejto zmluvy sa za vySSiu moc povazuju pripady, ktoré nie su zavislé, ani
ich nem®&Zzu ovplyvnit zmluvné strany, napriklad vojny, mobilizacia, povstanie, Zivelné
pohromy.

V pripade, Ze niektora strana zisti, Ze z dévodu vy3Sej moci je znemoznena realizacia
jednej alebo viacerych jej povinnosti, okamzite to oznami druhej strane.

Toto oznadmenie musi byt pisomné a musi obsahovat’ Gdaje o vzniku a povahe
okolnosti a jeho moznych d6sledkoch pre realizaciu tohto diela.

V pripade, Ze sa plnenie tejto zmluvy stane nemoznym do 1 mesiaca od vyskytnutia
sa vy$Sej moci, strana ktora sa bude chciet odvolat’ na vysSiu moc, poziada druhu
stranu o Upravu zmluvy vo vztahu k predmetu, cene a ¢asu plnenia.

V pripade, Ze neddjde k dohode, strana, ktord sa odvolala na vy3Siu moc mé pravo
odstipit’ od zmluvy.

Uginky odstupenia nastand diiom dorucenia pisomného oznamenia druhej zo
zmluvnych stran.

Cl. XIV. PRAVA NA DUSEVNE VLASTNICTVO

Predavajuci vyhlasuje, Ze je majitefom, resp. opravnenym uzivatefom vSetkych prav
kduSevnému vlastnictvu, alebo obdobnému nehmotnému majetku (technicka
dokumentacia, know-how, Software, technoldgie), tykajucich sa predmetu plnenia.



14.2. Predavajuci zodpoveda za poruSenie prava inej osoby z priemyselného alebo iného
duSevného vlastnictva, ako aj obdobnych prav v désledku pouzitia predmetu plnenia,
ak ktomuto poruSeniu dbjde podla slovenského pravneho poriadku alebo podla
pravneho poriadku Statu, kde sa ma predmet plnenia vyuzit'.

Cl. XV. ZAVERECNE USTANOVENIA

15.1. Obsah tejto zmluvy je mozné menit’ alebo doplfiovat’ len formou pisomnych dodatkov k
tejto zmluve, ktoré budu platné, ak budu riadne potvrdené a podpisané opravnenymi
zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

15.2. Pred uplynutim dojednanej doby je mozné zmluvu zrusit
a) dohodou zmluvnych stran,
b) odstupenim od zmluvy v pripade poruSovania dohodnutych podmienok.

c) ak predavajaci nemal v Case uzavretia zmluvy v registri kone¢nych uzivatelov vyhod
zapisanych konec€nych uzivatelov vyhod alebo ak bolo pravoplatne rozhodnuté
o vyciarknuti zhotovitela z registra kone¢nych uzivatelov vyhod alebo ak mu bol
pravoplatne ulozeny zakaz GcCasti podla § 182 ods. 3 pism. b) zdkona €. 343/2015
0 verejnom obstaravani.

d) Kupujici méa pravo odstipit od zmluvy aj v pripade, ak bol po€as platnosti tejto zmluvy
vyhlaseny na majetok predavajiceho konkurz, zacaté konkurzné konanie alebo
zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo bola povolena
reStrukturalizicia, alebo zhotovitel vstupil do likvidacie.

e) Kupujuci ma pravo odstipit od zmluvy bez akychkolvek sankcii aj v pripade, kedy eSte
nedoslo k pIneniu zmluvy Predavajicim a ak vysledky administrativnej financnej kontroly
Predavajuceho neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstarania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Odstipenie od zmluvy nadobida Gcinnost’ diom pisomného doru€enia oznamenia o
odstupeni zmluvy druhej strane.

15.3. Predéavajuci je povinny nahradit’ Kupujucemu skuto¢ne vzniknuté Skody v pripade, Ze
z jeho viny doSlo k odstipeniu od zmluvy .

15.4. Na pravne vztahy osobitne neupravené touto zmluvou sa vztahuju prislusné
ustanovenia zakona €. 513/1991 Zb. obchodny zakonnik*.

15.5. Kupujuci i Predavajici sa zavazuju, Ze v pripade organizacnych zmien vSetky prava
a povinnosti vyplyvajlce z tejto zmluvy postlpia na novi nastupnicku pravnicka,
resp. fyzick( osobu.

15.6 Predéavajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho
s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykolvek pocas platnosti a G€innosti
Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku k uvedenému projektu, a to



15.7

15.8.

15.9.

opravnenymi osobami, ktorymi si najma poskytovatel nenavratného finanéného
prispevku a nim poverené osoby, Najvyssi kontrolny Grad SR, prislusna Sprava
finan¢nej kontroly, CertifikaCny organ a nimi poverené osoby, Organ auditu, jeho
spolupracujice organy a nimi poverené osoby, splnomocneni zadstupcovia Europskej
Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov, osoby prizvané organmi, ktoré s uvedené
ako opravnené osoby v sulade s prislusSnymi pravnymi predpismi SR a ES,

a poskytnat’ im vSetku potrebnu sucinnost'.

Tato zmluva je vyhotovena v Siestich vyhotoveniach, z ktorych si 3 vyhotovenia
ponecha kupujici a 3 vyhotovenia predavajuci.

Této zmluva nadobuda platnost’a Gc¢innost diiom podpisu opravnenymi zastupcami
obidvoch zmluvnych stran. Zmluva nadobuda ucinnost nasledujuci den po dni jej
zverejnenia v zmysle zakona €. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopifia zakon &. 40/1964

Zb. Obciansky zakonnik.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze tato zmluva podlieha zverejneniu v zmysle § 5a
zdkona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informéaciam v aktualnom zneni

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu precitali a porozumeli jej, Ze ich vdla v nej
dosiahnuté je dan4, jasna a slobodnd, Ze u nich nedoslo k omylu a Ze prejavy véle s
dostatocne urCité a zrozumitelné, zmluvna volnost nie je obmedzena a na znak suhlasu s jej

obsahom pripajaju svoje vlastnorucné podpisy.

15.10. Nedelitelnou sucast'ou tejto zmluvy su nasledovné prilohy:

Priloha €. 1: technicka Specifikacia plavidla

Priloha €. 2: cena za Predmet zmluvy

V Bratislave, dia V Bratislave, dna
Kupujuci: Predavajuci:
Ing. Martin Bore. . Ondrej Mika

Riaditel r oofedseda Dredstavenstva



Agomuitf to/voja vednej dupiavy

ZVAZOK 3
OPIS PREDMETU ZAKAZKY

Nazov predmetu zakazky: Meracie plavidlo

Predmetom zakazky je dodanie .Plavidla prispésobeného na dodato¢nl instalaciu a pouZivanie meracieho
zariadenia multi -beam" v nasledovnej Specifikacii:

1. Zé&kladné podmienky

Plavidlo s multi-beam meracim zariadenim bude slizit' na meranie koryta rieky Dunaj, vratane podrobného
merania kritickych Usekov na rieke Dunaj. Dané plavidlo umozni ziskat’ lepSie Udaje v podrobnom vyhotoveni
3D situacie riecneho koryta oproti skutoénému stavu, pretoZze v skutoc¢nosti Slovensky vodohospodarsky
podnik, $.p., - pobocka Bratislava ma iba jedno meracie zariadenie multi-beam ktoré meria v hustote 50 m.
Plavidlo méa byt prevadzkované na celom slovenskom Useku Dunaja od rkm 1860 az po rkm 1708 (spolo¢ny
Usek SK-AT, narodny usek. spolo€ny uUsek SK-HU), vratane podrobného merania kritickych Gsekov na
spominanych €astiach rieky Dunaj.

2. Navigacna kategoria

Plavidlo musf byt postavené a spifiat’ vietky slovenské normy ur&ené pre dany typ plavidla.

3. Trup plavidla
- Dizka7-11m
e Maximalny ponor 0,8 m (vratane najnizSej asti motora)

e Kabina: min 6 m2, (svetla vySka min 1,85 m). Kabina musi poskytovat’ priestor pre zariadenia pre
hydrograficky prieskumu a min. 4 osoby posadky plavidla s pristupom do otvoreného pracovného
priestoru na prednej a zadnej €asti plavidla

e Hlinik, alebo nekovovy konstrukény material s vynimkou dreva. Material musi byt vhodny na stavbu
pracovnych plavidiel a cela konstrukcia musi byt v silade s pravidlami pre stavbu plavidiel pre
vnatrozemskd plavbu. Musi byt zabezpe€ena najma pevnost” a tuhost’ konStrukcie dostatocna pre
pracovné Ucely v celoro€nom rezime, protiSmykovy povrch na vsetkych pochddznych plochéach,
moznost ochrany proti porastom ( v podponorovej casti ) a minimalna potreba starostlivosti

o konstrukciu pocas prevadzky, jednoducha Cistitefnost’, idrzba a opraviteinost'.

4. Motory, palivo, pohon a riadiaci systém

e Dva privesné motory - minimalna rychlost’ proti prddu 40 km/h, minimalny vykon 80kW pre kazdy
motor

e Riadiaci systém s moznostou manaZzérskej pozicie v kabine plavidla
e Hydraulicky mechanizmus riadenia pre dvojité privesné motory
e Vstavana nadrz pre palivo, min 1507

e VSetky konektory vstavané, potrubia vstavané; prepojenie z ovladacieho stanovistda do meracej
stanice, ako spojenie z multi-beam zariadenia do meracej stanice (zariadenie bude samostatne
obstarané)

5. Okn4, dvere
e V prednej Casti kabiny musi byt ¢elné sklo (bezpecnostné sklo)

e Min. 2 bo¢né okna, tienidlo pre bo¢né okna
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Agentura iosvoja vodnej dopravy

Na zadnej strane kabiny jedny dvere s pevnymi oknami (bezpec€nostné sklo) a zamkom pre pristup k
otvorenej pracovnej ploche

6. Zariadenie

Navigacné svetla a signalne hukacky v stlade s poziadavkami pre vnatrozemski plavbu
Osvetlenie vo vnutri kabiny

Kombinované vykurovanie a klimatizacia

Navijak, kotva a kotevna retaz v silade s poZiadavkami pre vnutrozemsku plavbu

Poloha riadenia s pristrojovou doskou pre vSetky monitorovacie a operacné systémy, rovnako ako
priestor pre notebook alebo monitor

Sonar, farebny displej min. rozmer obrazovky 120 mm s dalSimi moZnostami prezerania
AIS transpondér trieda A. Podla nariadenia Eurdpskej komisie 415/2007/ES

VHF lodné radio pre vnatrozemsku plavbu vratane radiovej siete,

Radio mp3 s vstavanou anténou

Magneticky kompas

Meracia stanica: min.1 stdl s policou a min. 1 volna sedacka

1 pevna sedacka pre kapitana plavidla

ProtipoZiarne zariadenia v stlade s poziadavkami pre vnitrozemsku plavbu

Kotvenie, blatniky, lodny hak (kotvenie a tazné zariadenie v sulade s poziadavkami pre
vnatrozemsku plavbu)

Zachranné prostriedky v sulade s poziadavkami pre vnitrozemski plavbu
Elektrické drenazne Cerpadlo s samovypoustacom na prednej a zadnej Casti plavidla

Upeviovaci systém pre multi-beam meracie zariadenie. Spustaci mechanizmus musi byt
koncipovany a zostrojeny tak, aby nainStalované meracie pristroje nevyZadovali kalibraciu po
opatovnom spusteni.

230V napéjanie (s izolantom) pre externé pripojenie alebo pristip generatora, vratane potrebnych
istiCov, nabijacka na 12V, min 40A.

Generator (min 2kW/230V), potrebny pre prevadzku vSetkych nainStalovanych elektrickych
zariadeni, min. 4 zasuvky v kabine

1 nabijacia zasuvka na 12V

Drzadlo na oboch stranach kabiny hore a pozdiz kabiny na oboch stranach ulicky
1x box prvej pomoci

Jedna toaleta s nadrzami

Dalsie vybavenie poZzadované v sulade s poziadavkami pre vnitrozemski plavbu

7. Nater a izolacie plavidla

Trup nad Ciarou ponoru a kabina musia byt natreté kvalitnym zdkladnym naterom a dvojzlozkovou
farbou

Trup pod €iarou ponoru musi byt natrety kvalitnym zakladnym naterom a ochranou proti rastlinam.
Kabina musi byt tepelne a zvukovo izolovana (kabina s ochranou proti sineCnému Ziareniu)
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Affuntlira rozvoja vodnej dopravy

8. Dorucenie plavidla
e Plavidlo musi byt dodané plne vybavené a v Cistom stave.
= Miestom dodania a prevzatia bude VICie Hrdlo 82, 824 19, Bratislava.

« Obe strany vypracuji odovzdavajuci protokol plavidla.

9. Ostatné
Plavidlo musf byt  vytvorené v sulade s technickymi predpismi a zakonmi platnymi v Eurépskej Unii.

Pokial st v sutaznych podkladoch verejnym obstaravatelom uvedené konkrétne vyrobky alebo
konkrétny vyrobca atd. podla ustanovenia § 42 ods. 3 zdkona o verejnom obstaravani, su uvedené
len ako referen¢né a uchadza¢ mdze ponuknut popisané vyrobky/zariadenla alebo ekvivalentné

vyrobky/zariadenia.
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Technicka speciflkace - Meracie plavidlo
(plavidlo pftzpisobené na dodatecnou instalaci a pouzivani mulli-beam méiiciho zafizenf)

Znacka/Model: MS Boat, C 8O0WT

Navigacni kategdrie plavidla;
eplavidlo splfiuje veskeré Slovenské a Evropské normy pro stavbu a provoz tohoto plavidla. Homologacni kategoérie

nen

Trup plavidla:

- Oélka: 8,00 m

-Sirka; 2,55 m

- Maximalni ponor plavidla: 0,80 m (v€etné ostruhy motoru)

Hmotnost: cca. 2200 kg (suchd hmotnost bez motoru a vybaveni)

- Pocet osob (obsadltelnost plavidla); 8

- Materidl- slitina hliniku Marine (Specialni slltina hliniku pro vyrobu lodi)

- Ttoustka materiélu trupu: 5 mm

- ProtiSmykovéa uprava paluby a viech pochozich ¢asti, jednoduch& adrzba

-Vysoka tuhost trupu umozniuje celoro¢ni profesionalni provoz lodi

- Antlfoulingovy natér trupu

- Kabina: kapacita 6 osob, svétla vySka 1.85cm, podlahova plocha 6,2m2, predni a zadni uzamykatelné
dvere

Motory, palivo, pohon a systém Zizenf:

- Zavésny zazehovy lodni motor Honda BF1150K2 LU, vykon 84,6 kW(115 HP) kazdy motor, 2 ks
- Palubni pristroje k motordm: trimmetr, otdkomér, rychlomér, voltmetr,

- Rychlost proti proudu, min 40 km/h

- Pracovni misto kormidelnikas dobrym vyhledem ve viech smérech

- Hydraulicky systém Nzenf

-Veskeré konektory a prGechodky vestavéné

- Palivova né&drz: 1801 s ukazatelem stavu paliva

- PrOchodka pro prepojeni Multi-beam méficiho zafizeni s méfici stanici

Okna, dvere:

- boéniokna, 6 ks

- Okna po celém obvodu kabiny jsou vyroben& zbezpec&nostniho skla

- Stinldla na bo¢nich oknech plavidla

-V predni €asti kabiny uzamyktelné dvere pro pristup na predni pracovni palubu
*V zadni ¢astl kabiny uzamyktelné dvere pre pristup na zadni pracovni palubu
-V rdmu dveii vsazena okna zbezpec€nostniho skla

Zaflzenl:

- Pozi¢ni svétla, osvétleni a signalni houkacka v souladé s poZzadavky na vnitrozemskou plavbu

- vnitfni osvétleni kabiny

- Kombinované vytapéni/klimatizace kabiny

- Kotevni navijékf Italwinch Obi 1500), kotva a kotevni fetéz v souladu s pazadavky na vnitrozemskou
plavbu

- Pozice kormidelnika s palubni deskou a veSkerymi ovladacimi prvky.

- Prostor pro notebook nebo monitor



- Sonar/GPS Garmin GPSMAP 72Ixs se sondou

- AlS transponder tndy A, Garmin AlS 600

- VHF Lodni vysilacka ICOM IC-M323

- R&dioMp3 s vestavénou anténou

- Magneticky kompas

*Mefici stanice: pracovnistul 1 ks, police 1 ks, 1 volna sedacka

*1pevnéa sedacka kormidelnika

*1pevna sedacka navigatory

- lavice posadky

- 2 x hasicCi pristroj 2 kg, hasi¢i rouska a ostatni protipozarnivybaveniv souladu s pozadavky na vnitrozemskou
plavbu

- vAzaci a tazné pacholata, vyvazovaci lana. lodni hdk a ostatni vybaveni v souladu s poZzadavky na vnitrozemskou

plavbu
- Piovad vesta pro kazdého clena posadky, zachranny kruh s lanem 2 ks a dal$i zachranné prostfedky v souladu s

poZadavky na vnitrozemskou plavbu

« El. drenédzni €erpadlo 12V v predni | zadn) ¢asti trupu.

* Upeviiovaci systém pro multi-beam méficizafizeni. Spoustécf medianismus bude sestrojen tak, aby
nainstalované méfici pfistroje nevyzadovaly kalibraci pH opétovném spusténi-

- brehové pripojka 230V s izolaci pro externipZipojeni, vietné potrebnych jisticD.Nabijecka na V, min. 4QA
*Generator 4,tkW/230V, generator pokryje provoz viech el. zaffzeni na paiubé.

* 1 nabijecizasuvka 12V

- Madla po obou stranach kabiny nahote a podél kabiny na obou stranach uli¢ky

- Box prvnipomod, 1ks

- Toaleta s nadrzi na vodu a fekalni nadrzi

- Dal3i vybaveni poZzadované v souladu s poZadavky na vnitrozemskou plavbu

Natér a izolace trupu:
- Trup nad ¢arou ponoru a kabina bude natfena kvalitni zakladnim natérem a dvousloikovou barvou

- Trup pod ¢arou ponoru bude natfen antifoulingovou barvou jakou ochrana proti naristani tas.
- Kabina je tepelné a hlukové odizolovana

PoZadavky pfedani:
- Plavidlo musi byt dodéano v Cistém stavu

- Mfstem pfedani/pfevzeti bude Vi¢ie Hrdlo 82,824 19, Bratislava
- Obé strany vypracuj! predavaci protocol plavidla

Ostatni:
- Plavidlo je konstruovano a bude vyroveno vsouladu se vSemi technickymi predpisy a zdkony platnymi v Evropské

anii.

V Praze, dne 28. 3. 2017

BGTechnikes,a.s.



Nazov elektronickej aukcie:

Typ elektronickej aukcie:

Datum vytvorenia eAukéného pripadu
Vv systéme:

Datum odoslania Vyzvy na u¢ast'vo
vyberovom konani:

Zaciatok Aukéné kolo:

Ukonc¢enie Aukéné kolo:
Vyhtasovatet”

Administrator:

Uchéadzac:

Mena:

Hodnotiace kritérium:

Protokol je platny k:

Protokol vygenerovany v:

PROTOKOL O UCASTI V ELEKTRONICKEJ AUKCII
BG technik cs, a.s. (25253948)

Meracie plavidlo
ERMMA (1d:126)
2017-08-10 11:52:32

2017-08-14 16:20:47

2017-08-17 15:00:00
2017-08-17 17:34:00

Agentira rozvoja vodnej dopravy, Namestie slobody &. 6, Bratislava, PSC: 810 05, ing. Martin BoroS, Martin.Boros@arvd.gov.sk
PROCESS MANAGEMENT, s.r.o., Gastanova 13, Bratislava, PSC: 811 04, Slovensko, Slavomir PIntér, +420 908 467 265, spinter@p-m.sk
BG technik cs, a.s. (0.mlka@bgtechnik.cz), U Zavodlaté 251/8, Praha, PSC 159 00, Ceska republika, Telefén: +420 602 750 652

EUR

Celkova ponuka uchadzaca
18.08.2017 05:00:19
18.08.2017 05:00:20

Celkova minimalna ponuka Celkova ponuka Poradie

144000.00 144000.00 1

Nazov kola Datum a &as zadiatku Dizka (dni, hod., min.) Predizené
Pripravné kolo 14.08.1711:00:00 03:04:00 00:00:00
Aukené kolo 17.08.17 15:00:00 00:00:30 00:02:04
P.& Kaéd Nazov polozky MJ

00i. Celkova cena za dodanie predmetu zakazky

002. Celkova cena za dodame predmetu zékazky EUR bez

DPH

(dni, hod-min.)

B, ponu’tn

MnoZstvo I : Vstupné ponuka Vystupna ponuka
[=Y
1.00 144000.00 144000.00 198000.00 144000.00
Sucet 144000.00 198000.00 144000.00

1/1
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Priloha ¢. 2

ZVAZOK 2

OBCHODNE PODMIENKY

Kupna zmluva o prevode vlastnictva k hnutelnej veci
uzavreta podla § 409 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

11 PREDAVAJUCI
Nazov:

Sidlo:

Zapisana v:

Statutarny organ:
Bankové spojenie:
IBAN:

BIC/SWIFT:

ICO:

DIC:

IC DPH:

(dalej len ,Predavajuci®)

12. KUPUJUCI

Nazov:
Sidlo:

Zapisana v:
Zastupeny:
Bankové spojenie:
IBAN:

BIC/SWIFT:

ICO:

DIC:

IC DPH:

¢. 8/2017-K Z
(dalej len ,,Zmluva*)

Cl |
Zmluvné strany

KVANT spol. s r.o.

Fakulta matematiky, fyziky a informatiky UK,
Mlynska dolina, 842 48 Bratislava

Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |,
vloZka €. 9220/B, oddiel Sro

RNDr. Lubomir Mach konatel

31 398 294
2020330565
SK2020330565

AGENTURA ROZVOJA VODNEJ DOPRAVY
Namestie slobody €.6

P. 0. BOX 9

810 05 Bratislava 15

§38a Zakona 338/2000 Z. z.

Ina. Martin BoroS. riaditoF

42183677
2023172811
nie je platcom DPH

(dalej len ,,Kupujaci®)



CI.
PREAMBULA

Komisia EU rozhodla u udeleni grantu SR - zastipenej MDV SR /prijimatel/ na zéklade
podmienok, ktoré st uvedené v osobitnych podmienkach, vSeobecnych podmienkach a
ostatnych prilohach dohody, na akciu s nazvom ,,FAIRway Danube“, €islo akcie 2014-EU-TMC-
0231-S.

Podpisanim dohody prijimatelia prijali grant a suhlasia s vykonanim akcie, pricom budu konat’ na
svoju vlastnu zodpovednost'.

Pre Ucely tejto dohody nasledujice subjekty sa budu povazovat’ za vykonavacie organy:
- via donau - Osterreichische WasserstraBen-Gesellschaft mbH, uréeny AT,
- Agencija za vodne putove, ur¢eny HR;
- Agentdra rozvoja vodnej dopravy, urceny SK;
- General Directorate of Water Management, urceny HU;
- Nemzeti Infrastruktura Fejleszto Zrt, urceny HU.

Vzhladom na to, Ze na zaklade pravnych predpisov Eurdpskej unie (dalej len ako ,,EU*) a
Slovenskej republiky (dalej len ako ,,SR*) je potrebné stanovit’ podrobné pravidla tykajuce sa
realizacie a monitorovania projektu spolufinancovaného z rozpoCtu Nastroja na prepajanie
Eurépy (dalej len ako ,,CEF*) a rozdelit' dlohy, pravomoci a zodpovednosti medzi Prijemcom
(MDV SR) a Implementacnym subjektom (ARVD), sa Zmluvné strany dohodli na Zmluve o
implementéacii projektu financovaného z prostriedkov Nastroja na prepajanie Eurépy /CEF/.

Zmluva sa vztahuje na projekt spolo¢ného zaujmu s nazvom: FAIRway Danube (dalej len
»projekt’), ktory je realizovany v oblasti transeurépskych infrastruktarnych dopravnych sieti a pre
ktory Eurépska komisia (dalej len ,,EK" alebo ,,Komisia“) rozhodla o poskytnuti grantu z CEF a
prostrednictvom INEA uzatvorila dna 12/11/2015 Dohodu o] grante
INEA/CEF/TRAN/M2014/1043119.

Predmetom Zmluvy je delegovanie dloh Prijemcu v rozsahu cinnosti uvedenych v prilohe |
Dohody o grante (Opis akcie) na Implementacny subjekt a stanovenie zmluvnych podmienok,
prav a povinnosti Zmluvnych stran na drovni riadenia, implementacie a kontroly tykajucich sa
procesu realizacie a monitorovania projektu FAIRway Danube.

CL.
Predmet kupy
3.1 Predavajuci je vlastnikom technoldgie - multi-beam prieskumného systému v rozsahu
Specifikacie uvedenej ako Priloha €. 1 tejto Zmluvy (technoldgia multi-beam prieskumny
systém v rozsahu podla Specifikacie uvedenej ako Priloha €. 1 tejto Zmluvy sa oznacuje
dalej v texte tejto Zmluvy ako ,predmet kiip/). Predavajlci sa zavazuje dodat’ Kupujucemu
okrem predmetu kupy aj:

a) montaz predmetu kdpy na monitorovacie plavidlo urené Kupujdcim (v ramci tohto
zavazku sa Predavajici zavéazuje zabezpeCit aj dodavku a vykonat dopravu
montaznych materidlov a zariadeni do miesta dodania podla tejto zmluvy),

b) vykonanie funkcnych skiSok predmetu kupy,

c) sprevadzkovanie predmetu kdpy,

d) zaSkolenie osdb ur€enych Kupujicim na obsluhu predmetu kapy.



3.2 Miestom dodania predmetu kipy spolu s plneniami podfla ¢lanku Il ods. 3.1 pism. a), b), c)
d) tejto zmluvy je VICie hrdlo 82, 824 19 Bratislava. Predavajlci sa zavazuje na vlastné
naklady predmet kapy zabalit spésobom potrebnym na jeho uchovanie a ochranu a na
vlastné naklady dodat’ predmet kupy na miesto dodania spolu s montdznymi materialmi
a zariadeniami potrebnymi k montazi.

Cl. IV
Zmluvné podmienky

4.1 Predmetom tejto Zmluvy je prevod vlastnickeho prava k predmetu kipy z Predavajiceho na
Kupujuceho za podmienok stanovenych touto Zmluvou.

4.2 Touto zmluvou Predavajaci predava predmet kupy Kupujucemu do jeho vlastnictva
a sucasne:

4.2.1 zavazuje sa mu odovzdat predmet kipy spolu so vSetkymi dokladmi potrebnymi pre
jeho riadne uzivanie (napr. zarucné listy, protokoly, certifikdty, manualy a pod.);
4.2.2 predavajlci sa zavazuje, ze spolu s predmetom kiupy odovzda Kupujdcemu aj vietky
informacie a inStrukcie potrebné pre riadne a bezchybné uZivanie predmetu kuipy
a v buddcnosti sa nebude odvolavat’ na iné doklady, inStrukcie alebo informécie, ktoré
Kupujucemu pri dodani predmetu kipy neodovzdal.
Predavajlci sa zavazuje dodat’ predmet kipy spolu so vSetkymi dokladmi podla ods. 4.2.1
tejto zmluvy a s plneniami podla ¢lanku Il ods. 3.1 pism. a), b), c), d) tejto Zmluvy najneskor
do 2 mesiacov na zaklade pisomnej vyzvy Kupujuceho dorucovanej podla tejto Zmluvy
(dalej len ,Lvyzva na dodanie®) Predavajucemu. Kupujaci zaSle vyzvu na dodanie
Predavajucemu po tom, ako bude mat k dispozicii informaciu o dodani monitorovacieho
plavidla, na ktorom sa bude realizovat montaz predmetu kupy a urCi lehotu na dodanie
ktora nesmie byt menSia ako 2 mesiace.

Touto Zmluvou Kupujuci od Predavajuceho kupuje predmet kipy do vlastnictva, zavazuje
sa ho prevziat' za podmienok podla tejto Zmluvy a zaplatit’ zaf kdpnu cenu za podmienok
stanovenych touto Zmluvou.

Predavajlci predava Kupujucemu predmet kipy v zmysle cenovej ponuky Predavajiceho
na zaklade ceny stanovenej v ramci verejnej sutaze zverejnenej v Uradnom vestniku
Eurdpskej anie € 2017/S 107 dna 7.6.2017 pod cislom 214776 v zmysle zakona €.

343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani.

Zarucny servis predmetu kupy v rozsahu Specifikacie uvedenej ako Priloha €. 1 tejto
Zmluvy bude zabezpeceny po dobu zaruky za akost’ predmetu kapy dohodnutej na dobu 5
rokov od prevzatia predmetu kdpy Kupujucim a podpisu preberacieho protokolu obomi
Zmluvnymi stranami.

Cl. v
Kldpna cena

5.1 Cena za predmet kupy je dohodnuta Zmluvnymi stranami v stlade s vysledkom verejného
obstaravania, ako aj v sulade so zakonom € 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich

predpisov a vyhlasky MF SR ¢&. 87/1996 Z.z,, ktorou sa vykonava zakon €. 18/1996 Z.z.
o cenach, a to v celkovej sume:



5.2

5.3

5.4

5.5

6.1

Cena bez DPH 338 000,00 EUR
DPH 67 600,00 EUR
Cenas DPH 405 600,00 EUR

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze danové a registracné povinnosti Zmluvnych stran
v Slovenskej republike sa riadia pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike (najméa
zakonom €. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni).

V kidpnej cene podla €l. V ods. 5.1. tejto Zmluvy je zahrnutd cena za predmet klpy ako aj
cena za dodavky Predavajuceho Kupujicemu uvedené v ¢lanku Il ods. 3.1 plsm. a), b), ¢),
d) tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujuci zaplati kipnu cenu do 30 dni odo dna dorucenia
faktiry Predavajuceho. Neoddelitelnou siCastou faktary bude dodaci list a preberaci
protokol podla Clanku VI ods. 6.1 tejto Zmluvy. Faktira vystavena Predavajicim musi
obsahovat’ vSetky ndlezitosti danového a UucCtovného dokladu podla platného prava
Slovenskej republiky a Eurdpskej unie.

Ak faktira nebude obsahovat’ néalezitosti podla ods. 5.3 tejto Zmluvy alebo prilohy podla
ods. 5.3 tejto Zmluvy alebo ak vo faktire budd uvedené nespravne a/alebo nelpiné Udaje,
je Kupujici opravneny faktdru vratit Predavajucemu bez zaplatenia kipnej ceny, a to
v lehote jej splatnosti a Predavajici je povinny faktdru bezodkladne opravit, pripadne
vystavit' nova faktdru, pricom splatnost’ opravenej, resp. novej faktary sa pocita odo dfa
dorucenia opravenej, resp, novej faktiry Kupujicemu.

Kupujlci ani Predavajici nenesie zodpovednost' v pripade vis major (okolnosti vylu€ujicich
zodpovednost). V tychto pripadoch sa Kupujuci a Predavajici dohodnd v rdmci osobitnej
dohody na podmienkach odstranenia nasledkov.

Cl. VI
Vlastnicke pravo, vady predmetu kipy a zodpovednost za Skodu

Vlastnicke pravo, resp. pravo spravy majetku Statu k predmetu kupy, prechadza na
Kupujuceho dfiom zaplatenia kipnej ceny za predmet kipy. NebezpecCenstvo Skody na
predmete kipy prechadza na Kupujiceho momentom prevzatia predmetu kidpy formou
preberacieho protokolu. V preberacom protokole uvedd zmluvné strany i) vyhlasenie
Zmluvnych stran o tom, €i podla skutocnosti zistenych pri odovzdani a prevzati predmetu
kipy bol predmet kipy dodany v sulade s touto Zmluvou, ii) zhodnotenie akosti predmetu
kipy a vysledky funkénych skusSok predmetu kupy, iii) supis zistenych vad predmetu kapy,
dohodu o sp6sobe a lehotach na odstranenie zistenych vad predmetu kdpy; Zmluvné strany
sa dohodli, Ze lehota na odstranenie zistenych vad nebude dlhSia ako 20 pracovnych dni,
ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, iv) zoznam dokumentov odovzdanych Kupujlicemu
spolu s predmetom kipy, v) iné skutocCnosti, ktorych vyznaCenie bude ktordkolvek zo
Zmluvnych stran poZadovat, vi) datum a miesto vyhotovenia protokolu a podpisy Zmluvnych

stran.

6.2 Predavajici zodpoveda za vady predmetu kapy, ktoré mal predmet kupy v Case jeho

odovzdania Kupujucemu, bez ohladu na to, kedy ich Kupujuci zistil, alebo Predavajucemu
oznamil, alebo kedy vykonal prehliadku predmetu kapy, pri ktorej mohli byt vady zistené.
Predavajuci zodpoveda aj za vady predmetu klpy v rozsahu zaruky za akost’ predmetu
kipy poskytnutej podla tejto Zmluvy (Clanok IV ods. 4.5 tejto zmluvy).
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6.3 Ak ma dodany predmet kipy vady, Kupujici oznami Predavajicemu vady pisomne formou
reklamacie, pricom Kupujici ma vzdy pravo pozadovat' od Predavajlceho, aby bez
zbyto€ného odkladu, najneskér v lehote uvedenej Kupujicim v reklamécii, na svoje naklady
odstranil vady predmetu kipy,

6.4 Predavajlci zodpoveda za vSetky Skody, ktoré v rdmci vykonu svojej Cinnosti pri realizacii
predmetu Zmluvy spdsobil Kupujdcemu a je povinny ich plnej vySke nahradit’.

6.5 Predavajuci vyhlasuje, ze predmet kliipy nema pravne vady.

Cl. VI
Osobitné ustanovenia

7.1V pripade, Zze Kupujaci neuhradi kipnu cenu podla €lanku V tejto Zmluvy, vznika
Predavajucemu narok na Urok z omeskania vo vySke 0,02% z neuhradenej Casti kupnej
ceny za kazdy defi omeskania.

7.2 Ak Predavajuci nedoda Kupujucemu predmet kupy spolu s plneniami uvedenymi v ¢lanku Il
ods. 3.1 pism. a), b), c), d) tejto zmluvy v termine podla ¢lanku IV ods. 4.2. tejto Zmluvy, méa
Kupujlci pravo uplatnit’ si u Predavajuceho zmluvnid pokutu vo vyske 200,- EUR (slovom
dvesto eur) za kazdy den omeskania.

7.3 Pri poruSeni resp. neplneni zaru€nych podmienok, ma Kupujlci pravo uplatnit’ si u
Predavajuceho zmluvni pokutu vo vySke 200,- EUR (slovom dvesto eur) v kazdom
jednotlivom pripade.

7.4 Zmluvnd pokutu uhradi povinna Zmluvna strana opravnenej zmluvnej strane do 30 dni odo
dfia dorucenia faktury vystavenej opravnenou Zmluvnou stranou na adresu povinnej
Zmluvnej strany.

7.5 Predavajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanym
tovarom, pracami a sluzbami kedykolvek pocas platnosti a G€innosti dohody o grante
k uvedenému projektu, a to opravnenymi osobami, ktorymi st najma poskytovatel dohody o
grante a nim poverené osoby, Najvyssi kontrolny drad SR, prislusnd Sprava financnej
kontroly, Certifikacny organ a nimi poverené osoby, Organ auditu, jeho spolupracujice
organy a nimi poverené osoby, splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho
dvora auditorov, osoby prizvané orgdnmi, ktoré su uvedené ako opravnené osoby v sulade
s prislusSnymi pravnymi predpismi SR a ES, a poskytnit’ im vSetku potrebn( sucinnost.

7.6 Zmluvné strany sa dohodli, Ze komunikacia medzi Predavajiucim a Kupujicim podla tejto
Zmluvy sa musi uskutocnit’ v pisomnej forme. Podanie sa povazuje za riadne uskutoCnené,
ak bolo zaslané doporucenou postou. Ak sa podanie odoslané prostrednictvom poSty vrati
odosielatelovi spat’ s vyzna€enim ,,adresat neznamy" alebo ,,adresat neprevzal v odbernej
lehote®, bude sa podanie povazovat za doru€ené v treti defi nasledujdci po dni, ked bolo
podanie odoslané na prepravu, ato bez ohladu na to, ¢i sa s podanim Zmluvné strany
oboznamili alebo nie. Podanie odoslané prostrednictvom poSty sa adresuje vzdy na adresu
Zmluvnych stran uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy alebo na adresu, ktorl Zmluvna strana
ozndmi pisomne podla tejto Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Odoslanie podania
odosielajuca strana preukaze predlozenim podacieho listka a v pripade pouzitia fikcie
doruCenia uvedenej v prvej vete tohto odseku aj podanim, ktoré sa vratilo spat
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7.7

odosielatelovi s vyznaCenim ,adresat neznamy“ alebo ,adresat neprevzal v odbernej
lehote".

Zmluvné strany sa dohodli, zZe vSetka koreSpondencia bude na UcCely tejto Zmluvy
dorucovana na adresy Zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. Zmenu kontaktnych
adajov su si Zmluvné strany povinné vzajomne oznamit, inak sa ma zato, ze doruCovanie
podani na posledné zname adresy Zmluvnych stran bolo vykonané v sulade s touto
Zmluvou.

Cl. v
ZruSenie zmluvy, odstUpenie od zmluvy

8.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné zrusit
8.1.1 Dohodou zmluvnych stran;
8.1.2 Odstupenim Kupujuceho od Zmluvy v pripade poruSovania dohodnutych podmienok zo

strany Predavajuceho;

8.1.3 Okrem doévodov podla ods. 8.1.2 tohto ¢lanku Zmluvy ma Kupujici pravo odstupit’ od

Zmluvy, ak Predavajlci v Case uzavretia Zmluvy nebol zapisany v registri partnerov
verejného sektora, ak bol z tohto registra vymazany, alebo ak mu bol pravoplatne
uloZeny zakaz Gcasti podla § 182 ods. 3 pism. b) zakona C. 343/2015 Z.z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zdkon o verejnom
obstaravani’). Ak bol Predavajlci zapisany v registri konecnych uZzivatelov vyhod
vedenom Uradom pre verejné obstaravanie (do 31. januara 2017), povaZuje sa taktiez
za osobu zapisanu v registri partnerov verejného sektora. Predavajdci je vSak povinny
vykonat' overenie identifikacie kone¢ného uZivatela vyhod a podat’ navrh na zapis na
UCely zosuladenia zapisanych udajov v sulade so zakonom €. 315/2016 Z.z. o registri
partnerov verejného sektora aozmene adoplneni niektorych zdkonov (dalej len
»zakon o registri partnerov verejného sektora™), a to do 31. jula 2017. Kupujldci ma
pravo odstupit’ od Zmluvy aj v pripade, ak si Predavajuci svoju povinnost’ v zmysle
predchadzajucej vety nesplni;

8.1.4 Kupujici méa pravo odstupit od Zmluvy aj v pripade, ak bol poc€as platnosti tejto Zmluvy

vyhldseny na majetok Predavajuceho konkurz, zacaté konkurzné konanie alebo
zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo bola povolena
reStrukturalizacia, alebo Predavajudci vstapil do likvidacie.

8.1.5 Kupujici ma pravo odstipit od Zmluvy bez akychkolvek sankcii aj v pripade, kedy eSte

nedoSlo k plneniu Zmluvy Predavajacim a ak vysledky administrativnej financnej
kontroly Poskytovatela neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstarania
predmetu kipy v rozsahu podla tejto Zmluvy.

8.2 Odstipenie od Zmluvy nadobuda Gc€innost dfiom doru€enia pisomného oznamenia

o0 odstipeni od Zmluvy druhej strane. Odstipenie od Zmluvy sa netyka naroku Kupujuceho
na nahradu Skody a naroku Zmluvnych stran na zmluvn( pokutu podla tejto Zmluvy.

Cl. IX
Postup pri zmene subdodavatelov

9.1 Kupujtci podpisom tejto Zmluvy akceptuje subdodavatelov Predavajiceho, ktori spifiaju

podmienky UCasti osobného postavenia podla § 32 ods. 1 zakona ¢, 343/2015 Z.z. o
verejnom obstaravani a neexistuje u nich dévod na vylicenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az
h) a ods. 7 zdkona €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani, st zapisani v registri partnerov
verejného sektora podla zdkona €.315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o
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zmene a doplneni niektorych zakonov. Ak bol subdodavatel zapisany v registri konecnych
uzivatelov vyhod vedenom Uradom pre verejné obstaravanie (do 31. januara 2017),
povaZzuje sa taktiez za osobu zapisan( v registri partnerov verejného sektora. Subdodavatel
je vSak povinny vykonat’ overenie identifikacie kone¢ného uZivatela vyhod a podat’ navrh na
zapis na Ucely zosuladenia zapisanych Udajov v silade so zakonom o registri partnerov
verejného sektora, a to do 31. jila 2017. Identifikacia subdodavatelov, predmet a rozsah ich
subdodavok je uvedeny v Prilohe €. 3 tejto zmluvy.* Identifikdcia subdodavatelov podla
predchadzajlcej vety je uvedena v rozsahu: podiel zdkazky, ktory ma& Predavajici v umysle
zadat’ subdodavatelovi, konkrétnu Cast’ predmetu plnenia, ktori méa subdodavatel vykonat’,
identifikacné Udaje navrhovaného subdodavatela vratane Udajov o osobe opravnenej konat
za subdodéavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia.

9.2 Predavajuci je povinny bezodkladne oznamit Kupujucemu akukolvek zmenu udajov
o subdodéavatelovi.

9.3V pripade zmeny subdodavatela pocas trvania Zmluvy, ktora je vysledkom tohto verejného
obstaravania, musi subdodavatel, ktorého sa navrh na zmenu tyka, spifiat podmienky
UCasti tykajlice sa osobného postavenia podla § 32 ods. 1 zakona €. 343/2015 Z.z. o
verejnom obstaravani, neexistuje u neho dévod na vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az
h) a ods. 7 zakona €. €, 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani, a je zapisany v registri
partnerov verejného sektora podla zdkona ¢€.315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov. Ak bol subdodavatel zapisany v registri
kone¢nych uzivatelov vyhod vedenom Uradom pre verejné obstaravanie (do 31. januara
2017), povazuje sa taktieZ za osobu zapisanu v registri partnerov verejného sektora.
Subdodavatel je vSak povinny vykonat overenie identifikacie konec¢ného uzivatela vyhod a
podat’ ndvrh na zapis na UCely zosuladenia zapisanych udajov v stlade so zakonom o
registri partnerov verejného sektora, a to do 31. jula 2017. Predavajici je povinny
Kupujucemu najneskor tri (3) pracovné dni pred zmenou subdodavatela, predlozit pisomné
ozndmenie o zmene subdodavatela, ktoré bude obsahovat minimalne: podiel zdkazky,
ktory ma uchadza¢ v umysle zadat' subdodavatelovi, konkrétnu Cast predmetu plnenia,
ktori ma subdodavatel vykonat’, identifikacné (daje navrhovaného subdodavatela vratane
udajov o osobe opravnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa
pobytu, datum narodenia a preukéazanie, 7e navrhovany subdodavatel spifia podmienky
GCasti tykajuce sa osobného postavenia podfa § 32 ods. 1 zakona €. 343/2015 Z.z. o
verejnom obstaravani a Ze je zapisany v registri partnerov verejného sektora podla zdkona
€.315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
z&konov.



d. x
Zaverecné ustanovenia

10.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky zmeny adodatky ktejto Zmluve musia mat
pisomnu formu.

10.2 Zmluva je vyhotovena v Styroch vyhodnoteniach, z ktorych si dve vyhotovenia ponecha
Kupujici a dve vyhotovenia Predavajuci.

10.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze rozhodnym pravom bude na UCely tejto Zmluvy pravo
Slovenskej republiky. Prava, povinnosti a pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa budu
spravovat’ prisluSnymi ustanoveniami pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike,
najma zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika.

10.4 Zmluvné strany vyhlasuju, Zze Zmluva bola uzatvorena vazne, zrozumitelne a urcite, nie
v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, pred podpisom si ju pre€itali, porozumeli
jej obsahu a na znak sthlasu ju podpisali.

10.5 Tato Zmluva nadobuda platnost driom podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch
Zmluvnych stran. Zmluva nadobuda Gcinnost' nasledujici defi po dni jej zverejnenia
v zmysle zakona ¢&. 546/2010 Z.z., ktorym sa doplha zdkon €. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik.

10.6  Zmluvné strany berG na vedomie, Ze tato Zmluva podlieha zverejneniu v zmysle § 5a
zakona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v aktudlnom zneni.

V Bratislave, drii

Predavajuci: Kupujuci:
MNantr S r.0. Agentura rozvoji  odnej dopravy
n irMach Ing. Mart Boro$
kor jI rii  tel

Priloha €. 1 : Tec....icka Specifikacia pozadovaného multibeam prieskumného systému (priloha
¢. 6 sutaznych podkladov)

Priloha €. 2: Cena za Predmet zmluvy (priloha €. 7 sitaznych podkladov)

Priloha €. 3: Zoznam subdodavatelov (priloha €. 5 sutaznych podkladov)



Priloha ¢. 1

Technické Specifikacia predmetu zdkazky

Technické vybavenie pre meracie plavidlo

Technicka Specifikacia poZzadovaného multi-beam prieskumného systému

Vybavenie a sluzby, ktoré budid dodané:

a) Multibeam meracie zariadenie Spira
vysokého rozliSenia (MBES) (Multibeam meracie zariadenie vysokého
vratane inercidlneho navigacného rozlisenia (MBES) vratane inercialneho

senzoru vysokej presnosti, ktory navigacneho senzoru vysokej presnosti, ktory
poskytuje kompenzaciu pre zdvih  poskytuje kompenzaciu pre zdvih lode, pozdlzny

lode, pozdizny néklon, prie¢ny naklon, priecny naklon, smer a poziciu)
naklon, smer a poziciu

b) Konzola na upevnenie multibeam Spina
meracieho zariadenia s manualnou (Konzola na upevnenie multibeam meracieho
moznost'ou naklonenia sonaru zariadenia s manualnou moznost'ou naklonenia

sonaru)

c) Sonda rychlosti zvuku na meranie Spina
rychlosti zvuku na multibeam (Sonda rychlosti zvuku na meranie rychlosti zvuku
meracom poli na multibeam meracom poli)

d) Profiler rychlosti zvuku na meranie Spina
rychlosti zvuku vo vodnom stlpci (Profilér rychlosti zvuku na meranie rychlosti

zvuku vo vodnom stipci)

e) Softvér na zber dat a ich Spifa
spracovanie vratane potrebného (Softvér na zber dat a ich spracovanie vratane
hardvéru potrebného hardvéru)

0 Miniméalne 5 dni podpora na mieste Spina
inStalacie, zaSkolenie pre MBES (5 dni podpora na mieste inStalacie, zaskolenie
vratane kalibracie senzorov. pre MBES vratane kalibracie senzorov.)

@ 15 dni na mieste instalacie a Spina
zaSkolenie pracovnikov pre (15 dni na mieste inStalacie a zaSkolenie
ziskavanie dat a pouZivanie pracovnikov pre ziskavanie dat a pouzivanie
softvéru na spracovanie. softvéru na spracovanie.)

h) Minimalne 5 rokov zaruka na Spina
vSetok hardvér a softvér vratane (5 rokov zaruka na vSetok hardvér a softvér
aktualizacii  softvéru  a udrzby  vratane aktualizacii softvéru a udrzby softvéru.)
softvéru.



Technické Specifikacia systému:

Kongsberg EM 2040C

Technické a funkéné parametre MBES
Dolozené technickymi Specifikaciami od vyrobcu

1 Beamforming metdda

2 Frekvencia
prevadzky

3 Maximalna Sirka
Beamu (cez x pozdiz)

4 Pouzitelné pokrytie

5 Maximalne pokrytie

vysielani
6 Minimalna hibka

7 Frekvencia odpovede
8 Minimalne

odpovede
9 Stabilizacia smeru

rozmery

10 Zhrrfiovacia rotacia

11 Zlzenie meracieho
sektora

12 Vystup dat

13 Automaticky rezim

14 Montdzny ram a
nastavenie hlavy
naklonu sonara
Rozmer systému

15, (vratane drZiaka)

Faza a amplitady

200kHz az 400 kHz v realnom
Case

2° x2° @ 200 kHz (nadir beam)
1“x 1° @ 400 kHz (nadir beam)

Min. 8x pokrytie hibky vody v
10m hlbke pod sonarom, jedna
prieskumna linia, kompatibilny s

IHO S 44 Specifikacie pre
prieskum v stanovenej hlbke.
190°

0,5m

45 Hz alebo lepsia

256

min £10°

Volitelnd uzivatefom na port

v readlnom case
Minimalne do 30°
Batymetria

Volitelny v automatizovanom
rezime,  automaticky
vykon, S§irku pulzu a ziskané
data na zAklade nastavenia
rozsahu a percenta z nasytenia

Volitelnd ruéné nastavitelné

naklonenie 10-30°

Maximéalne 75cm x 75cm

10

menit’

Spina
(Faza a amplitady)
SpiTia
(200kHz az 400 kHz v readlnom
case)
Spina
(2° x 2° @ 200 kHz (nadir beam))
1°x 1° @ 400 kHz (nadir beam))
Spina
(AZ 10x pokrytie hibky vody v
10m hibke pod sonarom, jedna
prieskumna linia, kompatibilny s
IHO S 44 3Specifikacie pre
prieskum v stanovenej hibke.)
Spina
(AZ 200°)
Spina
(0,5m)
Spiha
(50 Hz)
Spina
(1600)
Spina
(£10°)
Spina
(Volitelna uzivatelom na port
v redlnom Case)
Spina
(35-40°)
Spina
(Batymetria)
Spina
(Volitelny v automatizovanom
rezime, automaticky menit’ vykon,
Sirku pulzu a ziskané data na
z&klade nastavenia rozsahu a
percenta z nasytenia)
Spina
(Volitelné rucné nastavitelné
naklonenie 10-30°)
Spina
(Maximalne 75cm x 75cm)



16 Hmotnost  systému Maximélne 50kg
(vratane drziaka)
Poziadavky na 230AC

17 napéajanie

18 Prevadzkové teplota 0°C do +30°C

19 Skladovacia teplota od -20°C do +50°C

Konsberg MGC R3

Spina

(49,9 kg)
Spina

(230 AC)
Spina

(0°C do +50°C)
Spina
(od -20°C do +60°C)

Technické a funk€né parametre Motion-Sensoru (MRU)

DoloZené technickymi Specifikaciami od vyrobcu

1 Pitch Pozadovana presnost vertikalne
uhla v pozdiznej osi plavidla max
0,01deg
RozliSovacia schopnost’ min
0,001deg

2 Roll PoZzadovana presnost vertikdlneho
uhla v prie¢nej osi plavidla max 0,01
deg
RozliSovacia schopnost’ min
0,001deg

3 Heave Pozadovana presnost’ v zvislej osi
plavidla max 5 cm

4 Heading Pozadovana presnost’

horizontalneho uhla v zvislej osi
plavidla max 0,1 deg

Rozlisovacia schopnost min 0,01
deg

Valeport miniSVS - Sound Velocity Sensor

Technické a funkéné parametre SV senzora
Dolozené technickymi § pecifikaciami od vyrobcu

1 Rozsah 1375-1900 m/s
2 RozliSenie Min 0.001 m/s
3 Presnost’ Max 0.02 m/s

Valeport miniSVP - Sound Velocity Profiler

Technické a funkéné pairametre SV Profiler
Dolozené technickymi § pecifikaciami od vyrobcu

1 Rychlost zvuku Rozsah: 1375-1900 m/s
Rozlisenie: min 0,001 m/s

n

Spina
(Presnost’ vertikalne uhla v pozdiZnej
osi plavidla 0,01deg
RozliSovacia schopnost’ 0,001 deg)

Spina

(Presnost’ vertikalneho uhla v prie€nej

osi plavidla 0,01 deg
RozliSovacia schopnost’ 0,001deg)
Spiha
(Presnost’ v zvislej osi plavidla 5 cm)

Spina

(Presnost’ horizontalneho uhla v zvislej

osi plavidla 0,08 deg
RozliSovacia schopnost’ 0,001 deg)

Spifa
(1375-1900 m/s)
Spina
(0.001 m/s)
Splia
(Max 0.02 m/s)

Spifa
(Rozsah. 1375-1900 m/s



Presnost: min £0,2 m/s

RozliSenie: 0,001 m/s
Presnost’: £ 0,2 m/s)
Spiia
(Rozsah: -5°C do + 35° C
Rozlisenie: 0,001° C
Presnost’: + 0,01° C)
Spina
(Rozsah: 5,10, 30, 50, 100 bar
RozliSenie: 0,001% rozsahu
Presnost: + 0.05% rozsahu)

r

2 Teplota Rozsah: -5°C do +30° C
Rozlisenie: min 0,001° C
Presnost’: min + 0,01° C

3 Tlak Rozsah: 5,10, 30 bar
RozliSenie: min 0,001%
rozsahu
Presnost’: min * 0.05%
rozsahu

Bluetooth alebo WiFi Ano, min. 10m
prenos dat do PC alebo

notebooku na palube

Trimble R10 GNSS Systém

GNSS RTK snimac polohy (GPS)

~ Spina
(Ano, min. 10m)

DoloZené technickymi Specifikdciami od vyrobcu

Satelitné signaly sledované sucasne:
GPS: L1C/A, LiC, L2C, L2E, L5

GLONASS; L1C/A, L1P, L2C/A, L2P

SBAS: L1C/A, L5 (pre SBAS satelity, ktoré
podporuji L5)

Galileo: E1, E5a, E5B

BeiDou (COMPASS): B1, B2

Schopnost’ prijimat DGNSS korekcie v
redlnom Case o) subdecimetrovou
presnostou z geostacionarnych druzic,
OmniSTAR HP, XP, G2, VBS

Polohovanie

QZSS, WAAS, EGNOS, GAGAN
Polohovacia frekvencia: 1 Hz, 2 Hz, 5 Hz, 10
Hz, a 20 Hz

Polohovacie €ipy GNSS s min 440 kanalmi
Vykon umiestnenia:

polohovaci GNSS koéd

Horizontalny.... min. 0.25 m + 1 ppm RMS
Vertikalny.... min. 0.50 m +1 ppm RMS
SBAS polohovanie -
merania....typicky <5 m 3DRMS
statickd GNSS geodeticka
staticka vysokda presnost’

Horizontalny ..... min. 3 mm + 0.1 ppm
RMS
Vertikalny ...... min, 3.5 mm + 0.4 ppm
RMS

Staticka a rychla staticka
Horizontalny ..... min.
RMS

3 mm + 0.5 ppm

12

presnost’

Spina
(GPS: L1C/A. L1C, L2C, L2E, L5
GLONASS: L1C/A, L1P, L2C/A, L2P
SBAS: L1C/A, L5 (pre SBAS satelity, ktoré
podporuju L5)
Galileo: E1,E5a, E5B
BeiDou (COMPASS): B1, B2
Schopnost prijimat DGNSS korekcie v
redlnom Case so subdecimetrovou
presnostou z geostacionarnych druzic,
OmniSTAR HP, XP, G2, VBS
Polohovanie
QZSS, WAAS, EGNOS, GAGAN
Polohovacia frekvencia: 1 Hz, 2 Hz, 5 Hz, 10
Hz, a 20 Hz
Polohovacie Cipy GNSS s min 440 kanalmi)
Spina
(polohovaci GNSS koéd
Horizontalny.... min. 0.25 m + 1 ppm RMS
Vertikalny.... min. 0.50 m + 1 ppm RMS
SBAS polohovanie - presnost’
merania.. .typicky <5 m 3DRMS
statickd GNSS geodeticka
staticka vysokda presnost’
Horizontalny..... min. 3 mm + 0.1 ppm RMS
Vertikalny...... min. 3.5 mm + 0.4 ppm RMS
Staticka a rychla staticka
Horizontéalny..... min. 3 mm + 0.5 ppm RMS
Vertikalny..... min. 5 mm + 0.5 ppm RMS
v redlnom Case - kinematicka, geodeticka
Jednotlivé, zakladné <30 km
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12

Vertikalny..... min. 5 mm + 0.5 ppm RMS

v redlnom case - kinematicka, geodeticka
Jednotlivé, zdkladné <30 km
Horizontalny..... min. 8 mm + 1 ppm RMS
Vertikalny...... min. 15 mm + 1 ppm RMS
Siet’ RTK3
Horizontalny
RMS
Vertikalny...... min. 15 mm + 0.5 ppm RMS
RTK zaciatocny €as na ur¢enom upresneni
..... 2 do 8 sekund

Schopnost prijimatt DGNSS korekcie v
realnom Case S0 subdecimetrovou
presnostou z geostacionarnych druzic pocas
vypadku terestrickych DGNSS korekcii (xFill
alebo ekvivalentna funkcia)

...... min. 8 mm + 0.5 ppm

Horizontalny...... min. 8 mm + 1 ppm RMS
Vertikalny...... min. 15 mm + 1 ppm RMS
Siet' RTK3
Horizontéalny..... min. 8 mm + 0.5 ppm RMS
Vertikalny...... min. 15 mm + 0.5 ppm RMS
RTK zaCiatocny Cas na ur¢enom upresneni
...... 2 do 8 sekund
Schopnost’ prijimat DG NSS korekcie v
readlnom Case so subdecimetrovou
presnost'ou z geostacionarnych druzic pocCas
vypadku terestrickych DGNSS korekcii (xFill
alebo ekvivalentna funkcia)

Technické a funk&né parametre zberu dat a softvéru na spracovanie
DoloZené technickymi Specifikaciami od vyrobcu

Multibeam Echosounder Ano
kalibracia (Patch Test)

Multibeam Echosounder Ano
zber dat

Navigacia plavidla a pozicia Ano
v redlnom case

Opravy rychlosti zvuku Ano
Vypolet prierezov, obrysov Ano
a hlasitosti

Zobrazovanie 3D terénu Ano
Point Cloud v realnom ¢ase  Ano
Vystupy  kompatibilné s Ano
programom CAD

Editor ENC pre vytvorenie S- Ano
57 suborov

Vhodné vybavenie vratane Ano

vystupné zariadenia
Neprerusitelny
napajania (UPS)

zdroj

odstavenia

softvéru a
v prfpade poklesu vykonu

Udrzba a aktualizacia

softvéru dodania

13

Na zaistenie bezpecného
zberu

Miniméalne 5

Spina
(Ano)
I Splna
(Ano)
Spina
(Ano)
Spina
(Ano)
Spiha
(Ano)
Spina
(Ano)
Spina
(Ano)
Spina
(Ano)
Spina
(Ano)
Spina
(Ano)
Spifa
(Na zaistenie bezpecného
odstavenia zberu dat softvéru
a hardvéru v pripade poklesu
vykonu)
Splia
(5 rokov od dodania)

dat
hardvéru

rokov od



Zarucny servis
Dolozené technickymi Specifikaciami od vyrobcu

r Minimélne krytie  zarukou Minimalne 5 rokov od Splna
(vSetok hardvér a softvér) ldodania i (5 rokov od dodania)

Podpora na mieste inStalacie, zaskolenie pre MBES

1 Podpora na mieste instalacie, Minimalne 20 dni

spustenie zariadenia do v mieste kupujlceho spifia

prevadzky, zaskolenie pre . . iy

MBES. vratane vietkych (20 dni v mieste kupujdceho)

vydavkov

2 Kalibracia vSetkych senzorov a Kalibracia vSetkych spifia

zariadeni senzorov, aby PR
ompenzovai oz o UGIECE etyeh senoroy
spolo¢ného y xomp po:
referenéného bodu spolo¢ného referencného bodu

urceného na presnost pre
dany typ zariadenia a
odporucania vyrobcu.)

ur¢eného na presnost
pre dany typ zariadenia a
odporicania vyrobcu.

V Bratislave; s
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Priloha €. 2

Cena za Predmet zmluvy

Technické vybavenie pre meracie plavidlo

Uchadzac /skupina dodavatelov  KVANT spol. s r.o.
Fakulta matematiky, fyziky a informatiky UK,
Mlynska dolina, 842 48 Bratislava
ICO: 31 398 294

Kritérium na vyhodnotenie pondk NAJINIZSIA CENA

Je uchadzag platitefom DPH?1 ANO NIE
Navrhovana cena DPH Navrhovana cena
v Eur bez DPH 20% v Eur s DPH

Celkova cena za dodanie
predmetu zakazky 338 000,00 EUR 67 600,00 EUR 405 600,00 EUR

V Bratislave e

1 nehodiace preCiarknut’
15



Priloha ¢. 3

Zoznam subdodéavatelov

Uchadzac/skupina dodavatelov: KVANT spol. s r.o.

Obchodné meno: KVANT spol. s r.o.
Adresa spolocnosti: FMFI UK, Mlynska dolina, 842 48 Bratislava

ICO: 31 398 294

Ja, nizSie podpisany zastupca uchadzaCa tymto Cestne vyhlasujem, Ze na realizacii predmetu
zakazky ,,Technické vybavenie pre meracie plavidlo*, vyhlasenej verejnym obstaravatefom
Agentlura rozvoja vodnej dopravy, so sidlom Namestie slobody €. 6. 810 05 Bratislava
v Uradnom vestniku Eur6pskej unie ¢. 2017/S 107 dia 7.6.2017 pod Gislom 214776:

sa nebudd podielat subdodavatelia acely predmet uskutocnime vlastnymi

kapacitami.
O sa budd™podiolot’ nasledovni oubdoddvatolia vV

Udaje o osobe opravnenej

P Obchodné meno a 5 konat'za subdodavatela % podiel Predmet

&  sidlo subdodavatefa 'O v rozsahu meno na )

. a priezvisko, adresa zédkazke Subdodavok

pobytu, ddtum narodenia

1 _

> - "

3 —_

Upozornenie: Navrhovany subdodavatel musi spifiat podmienky G&asti tykajice sa osobného postavenia a nemézu
existovat' u neho dévody na vylicenie podla § 40 ods. 6 plsm. a) az h) a ods. 7 zdkona o verejnom obstaravani
(opravnenie dodavat tovar, uskutocnovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu preukazuje subdodavatel vo

vztahu k tej Castipredmetu zadkazky, ktory mé plinit).

V Bratislavt s
i v'r Mach
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Priloha €. 3

RAMCOVA

ZMLUVA O POSKYTNUTI SLUZBY &. 4/2018
§ 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni
(dalej len ,,Obchodny zakonnik®)

(dalej len ,,zmluva")

ClLL

Zmluvné strany

POSKYTOVATEL: Ing. Peter Sabo
Zvolenska 38, 821 09 Bratislava
ICO: 11684674
DIC: 1024978570
Banka:

Poskytovatef nie je platcom DPH.
Zaregistrovany v Zivnostenskom registri €. 102-5535
Okresného Uradu Bratislava

OBJEDNAVATEL: Agentlra rozvoja vodnej dopravy
Namestie slobody €.6, P.O. Box 9, 810 05 Bratislava 15
v zastUpeni: Ing. Martin Boros$, riaditel
ICO: 42183677
DIC: 2023172811
Bankové spojenie:
Cislo wctu:

Objednévate! nie je platcom DPH.

CL. L.
Predmet plnenia

1. Poskytovatel sa touto zmluvou zavazuje s odbornou starostlivostou  poskytnut’
objednéavatelovi sluzby dohladu nad stavbou VytyCovacieho plavidla a dohladu nad dodavkou
Meracieho plavidla ( dalej ,,Dohlad nad stavbou plavidiel”) v rozsahu stanovenom opisom
predmetu zakazky zverejnenom vo Vyzve na predlozenie ponuky, zakazka podfa ust. § 117
zak. €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej
,-Zakon o verejnom obstaravani) a objednavatel sa zavazuje poskytovatelovi zaplatit' za
poskytnuté sluzby dohodnut( odmenu.

2. Poskytovatef sa zavazuje poskytnit objednavatelovi sluzby v rozsahu:
A. Popis Cinnosti pri dohlade na stavbu Vyty€ovacieho plavidla

a) Posudenie ¢i je predlozeny navrh projektu plavidla v stlade s poziadavkami uvedenymi
v technickej Specifikacii pre VytyCovacie plavidlo sutaznych podkladov.

Stcast'ou projektu musi byt aj

-Plan realizacného postupu

-Plan kontrol

Spolupraca s ARVD pri schvalovani technickej dokumentécie.

b) Vypracovanie Planu kontrolnych dni pre ARVD.

¢) Odborny dohlad, ¢i sa stavia plavidlo v sulade s projektom podla Planu realizacného
postupu a ¢i je dodrZiavany Plan kontrol.



d) Spolupraca s ARVD pri doSpecifikovanl poloZiek, ktoré neboli Specifikované v technickej
Specifikacii pre vytyCovacie plavidlo.

e) Uast’ na pracovnych stretnutiach a kontrolnych drioch pocas realizacie stavby plavidla.
f) Ucast pri skidkach zariadeni plavidla a plavebnych skaskach

g) Ucast pri preberani plavidla

B. Popis €innosti pri dohfade na dodanie Meracieho plavidla

a) Posudenie ¢i je predlozeny navrh projektu plavidla v stlade s poziadavkami uvedenymi v
technickej Specifikacii pre Meracie plavidlo sutaznych podkladov.

Sucast'ou ponuky musi byt aj Plan realizacného postupu: stavba plavidla dodanie plavidla,
skusky zariadeni, plavebné skusky.

(intalacia meracich zariadeni, skisky merania bud( urobené v dalsej etape)

b) Vypracovanie Planu kontrolnych dni pre ARVD

c¢) Odborny dohlad, Ci je dodané plavidlo v stlade s poZiadavkami uvedenymi v technickej
Specifikacii pre meracie plavidlo.

d) Ucast na pracovnych stretnutiach a kontrolnych ditoch pocas realizacie dodavky plavidla.
e) Ucast’ pri sktiskach zariadeni plavidla a plavebnych skdskach.

f) Ucast’ pri preberani plavidla.

(dalej len "sluzby” alebo ,,Dohlad nad stavbou plavidiel).

. Poskytovanie sluzieb podla tejto zmluvy bude poskytovatel vykonavat’ podla potreby a na zaklade

poziadaviek a pokynov objednavatela. Objednavatel mdze poZiadavku poskytovatelovi zadat
Ustne, pisomne, telefonicky, e-mailom, faxom alebo inym vhodnym sp8sobom.Komunikovat' so
zhotovftelom vytyCovacieho plavidla vo veci stavby plavidla bude Objednavatelom poverena
osoba.

CL. 1.
Cas a miesto plnenia

. Sluzby podla tejto zmluvy bude vykonavat’ poskytovatel v €ase a terminoch potrebnych pre riadne
poskytnutie sluzby, s ohladom na vyvoj stavby VytyCovacieho plavidla a vyvoj dodania Meracieho
plavidla a taktiez podla potreby a pokynov objednavatela.

. Miestom plnenia predmetu zmluvy bude najma sidlo objednavatela, miesto stavby VytyCovacieho
plavidla, miesto dodania Meracieho plavidla, alebo akékolvek iné miesto urCené objednavatelom
sUvisiace so stavbou VytyCovacieho plavidla a s dodanim Meracieho plavidla.

Cl. IV.
Trvanie zmluvy

Zmluva je uzatvorena na dobu 16 mesiacov odo dna jej ucinnosti alebo do vyCerpania finanéného
limitu uvedeného v ¢lanku V tejto zmluvy, podla toho, ktora skuto€nost’ nastane skor.

Cl. V.
Odmena

. Odmena za poskytovanie sluzieb podla tejto zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran v
zmysle zdkona Narodnej rady SR €. 18/1996 Z. z.

Zmluvné strany sa dohodli na hodinovej sadzbe za poskytnuté sluzby vo vyske: 75,- EUR bez
DPH (slovom sedemdesiat pat’ eur bez DPH), pricom poskytovatel ani objednavatel nie je
platcom DPH.

. Finan¢ny limit dohodnuty medzi zmluvnymi stranami je vo vyske: 41.250,- EUR bez DPH (slovom
Styridsat’jedentislc dvestopatdesiat eur bez DPH).

. Podkladom pre zaplatenie odmeny v zmysle zmluvy bude faktira vystavend poskytovatelom
a preukazatelne doru€ena objednavatelovi. Fakturované budl len skutoCne poskytnuté sluzby
podla Clanku Il zmluvy. Platba za poskytnuté sluzby bude uhradend na bankovy ucet
poskytovatefa uvedeny vo faktire. Neoddelitelnou st€ast'ou faktar bude podrobny rozpis prac
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a vykonanych ukonov s uvedenim poCtu hodin Ucelne vynaloZzenych na poskytnutie sluzieb
a Preberaci protokol o poskytnutych sluzbach vzajomne odsthlaseny zmluvnymi stranami.

. Poskytovatel je povinny vystavit’ faktdru vzdy do 10. dna nasledujiceho mesiaca, tj. toho, ktory
nasleduje po mesiaci, v ktorom boli sluzby objednavatelovi poskytnuté.

. Splatnost’ faktiry je 30 dni odo dia jej dorucenia objednavatelovi.

Faktdra musi mat’ vSetky nalezitosti danového dokladu stanovené prisluSnymi pravnymi
predpismi. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ predpisané nalezitosti, resp. budi v nej
uvedené nespravne, alebo nelplné Udaje, je objednavatel opravneny tiito faktaru vratit’ pred jej
splatnost'ou. Opravenej alebo novej faktare plynie nova 30 (tridsat) driova lehota splatnosti od jej
dorucenia objednavatelovi.

Cl. VI.
Prava o povinnosti zmluvnych stran

. Objednavatel dod& poskytovatelovi v€as vietky potrebné podklady k UspeSnému poskytovaniu
sluZieb.

. Za chyby v poskytovanych sluzbach, ktoré boli sp6sobené pouzitim chybnych, nelplnych alebo
neskoro dodanych podkladov poskytnutych objednavatelom, poskytovatel nezodpoveda.

. Objednavatel sa zavazuje, ze poskytne poskytovatelovi vSetku moznd a potrebni sucinnost,
ktorej potreba vznikne v priebehu plnenia tejto zmluvy.

. Poskytovatel je zodpovedny za kvalitu poskytnutych sluzieb a v plnom rozsahu zodpovedna
objednavatelovi za pripadnt spdsobent Skodu vzniknutd v dosledku jeho Cinnosti.

Poskytovatel nezodpoveda za vady sluzby, ktoré boli spésobené pouzitim podkladov
poskytnutych objednavatelom a poskytovatel ani pri vynalozeni vsetkej starostlivosti nemaohol
zistit’ ich nevhodnost’ alebo na nich upozornil objednévatela a ten na ich pouziti trval.

. Poskytovatel sa bude riadit’ priebeznymi objednavkami objednavatela, pokynmi objednavatela,
zapismi a dohodami opravnenych pracovnikov zmluvnych stran.

. Zmluvné strany su povinné strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanym
tovarom a s jeho dodavkou spojenymi sluzbami kedykolvek pocas platnosti a Gcinnosti dohody
o grante, na zaklade ktorej bol kupujicemu poskytnuty financny prispevok, a to opravnenymi
osobami ktorymi su najma poskytovatel a nim poverené osoby, Najvyssi kontrolny Urad SR,
prislusn& sprava financnej kontroly, CertifikaCny organ a nimi poverené osoby. Organ auditu, jeho
spolupracujlce organy a nimi poverené osoby, splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a
Europskeho dvora auditorov, osoby prizvané organmi, ktoré si uvedené ako opravnené osoby v
stlade s prislusSnymi pravnymi predpismi SR a ES a poskytnit im vietku potrebn( st€innost’.

. Komunikacia medzi zmluvnymi stranami bude prebiehat’ v slovenskom jazyku. Vsetky ozndmenia
medzi zmluvnymi stranami tykajlce sa realizacie zmluvy musia byt vykonané v pisomnej podobe
a druhej strane dorucené osobne alebo listom ¢i inou formou registrovaného poStového styku na
adresu uvedenu v zahlavi zmluvy, ak nie je ustanovené alebo zmluvnymi stranami dohodnuté
inak. Pisomnd formu povazuju zmluvné strany za zachovanlU aj v pripade elektronickej
komunikacie ( e-mail).

Cl. VII.
Sankcie a odstupenie od zmluvy

.V pripade omeskania poskytovatela s poskytnutim sluzby vznikd objednavatelovi narok na
zmluvn( pokutu voci poskytovatelovi vo vySke 0,03% z ceny omeSkanej sluzby za kazdy, aj
zaCaty den omeskania.

. Pre pripad omeskania objednavatela so zaplatenfm ceny za poskytnutd sluzbu sa strany dohodli
na urokoch z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej sumy za kazdy aj zaCaty defi omeSkania. Do
omeskania sa objednavatel mdze dostat  az vtedy, ak mu bola poskytnuta sluzba a bol podpisany
zo strany objednavatela mesacny slpis poskytnutych sluzieb, ktory predklada poskytovatel.
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. V pripade, Ze eSte v Case plnenia zmluvy bude objednavatel dévodne pochybovat’ o riadnom a
vC€asnom poskytnuti sluzby poskytovatefom a poskytovatel v lehote urCenej objednavatelom,
ktora nesmie byt kratSia ako 7 (sedem) kalendarnych dni, neposkytne objednavatelovi
dostatocné zaruky riadneho a v€asného naplnenia predmetu zmluvy, je objednavatel opravneny
odstipit’ od zmluvy.

. Konanie poskytovatela, pre ktoré bude objednavatel postupovat’ podia odseku 3. tohto €lanku
a odstupi od zmluvy, je podstatnym poruSenim povinnosti poskytovatela, na ktoré sa vztahuje
zmluvnd pokuta v prospech objednavatela vo vySke Gcelne vynaloZzenych nakladov na
zabezpecenie poskytnutia sluzby inou osobou.

. Pravo na plnenie a odstUpenie od zmluvy podia tohto ¢lanku nevznikne, pokial povinna strana
preukaze, ze porusenie povinnosti bolo sp6sobené pripadom vysSej maoci.

. Uplatnenie prava na zaplatenie zmluvnej pokuty/Urokov z omeskania oznami opravnena zmluvna
strana doru€enim penalizacnej faktlry druhej zmluvnej strane. Uplatnené zmluvné pokuty/Groky z
omeskania su splatné v 30-driovej lehote splatnosti faktdry.

. Ustanovenia o nahrade Skody pre Skodu spdsobenu pripadom, na ktory sa vztahuje zmluvna
pokuta tymto nie st dotknuté. PoSkodend strana je opravnena pozadovat’ zaplatenie nahrady
Skody presahujicej vySku zmluvnej pokuty.

CLVIII.
Zaverecné ustanovenia

. Zmeny v tejto zmluve s mozné len pisomnou dohodou oboch zmluvnych stran formou Cislovanych
dodatkov k tejto zmluve.

. Vo veciach neupravenych touto zmluvou sa zmluvny vztah riadi prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

. Tato zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran
a ucinnost’ diiom nasledujicom po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky.

. Tato zmluvu mdze kazda zo zmluvnych stran vypovedat. Vypovedna lehota je jeden (1) mesiac
a zacCina plynat’ prvym driom nasledujiceho mesiaca, v ktorom bola pisomna vypoved' dorucena
druhej zmluvnej strane.

. Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, po dve pre poskytovatela a dve pre
objednavatela.

V Bratislave, dna V Bratislave, dnis
Poskytovatel: Objednévatel:

Ing. Peter Sabo Ing. Martin Boro$



Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky

Priloha ¢. 4

Cislo: 17021/2019/SVS/37974-M
Stupen dévernosti: CH

ROZHODNUTIE MINISTRA
¢islo 27/2019

0 prebytocnosti hnutel’ného majetku Statu
v sprave Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky

podla § 3 ods. 3 zakona NR SR €. 278/1993 Z. z. sprave majetku Statu v zneni neskorsich
predpisov

vydavam

rozhodnutie o prebyto¢nosti hnutel’ného majetku Statu
v sprave Ministerstva dopravy vystavby Slovenskej republiky (dalej len ,,ministerstvo®).

l.
Predmetom rozhodnutia je nasledujici prebyto¢ny hnutelny majetok Statu v sprave
ministerstva:

a) meracie plavidlo MS Boat C 800 (zhotovené na zéklade Kupnej zmluvy €. 6/2016
uzatvorenej medzi Agentdrou rozvoja vodnej dopravy, Lamacska cesta ¢.8, 811 04
Bratislava, 1C0:42 183 677 (dalej len ,,ARVD") aspolocnostou
BG Technik cs, a. s. dia 28.2.2018 na zaklade Specifikéacie uvedenej v prilohe ¢.1
tejto  zmluvy) v nadobldacej hodnote 144 000,00 eur bez DPH (slovom
jednostostostyridsat’styritisic eur bez DPH), ¢o je 172 800,00 eur s DPH (slovom
jednostosedemdesiatdvatisic osemsto eur s DPH),

b) multi-beam prieskumny systém (zhotoveny na zéklade Kapnej zmluvy ¢.8/2017
uzatvorenej medzi ARVD aspolotnostou KVANT, s. r. o. dila 28.2.2018
na zaklade Specifikacie uvedenej v prilohe ¢€.2 tejto zmluvy) v nadobuldacej
hodnote 338 000,00 eur bez DPH (slovom tristotridsatosemtisic eur bez DPH),
¢oje 405 600,00 eur s DPH (slovom Styristopattisic Sest'sto eur s DPH).

c) dohlad nad stavbou a nad dodavkou meracieho plavidla (zmluva na poskytovanie
sluzieb €. 4/2018 - priloha €.3 tejto zmluvy) uzatvorena medzi Agentirou rozvoja
vodnej dopravy a Ing. Petrom Sabom) v hodnote 3 968,75 eur bez DPH (slovom
tritisicdevat'stoSestdesiatosem eur a sedemdesiatpat’ eurocentov bez DPH),
¢oje 4 762,50 eur s DPH (slovom Styritisic sedemstoSestdesiatdva eur a patdesiat
eurocentov).

1. Specifikicia prebytoéného majetku 3tatu v sprave ministerstva je uvedena v prilohe,
ktora je neoddelitel'nou sucast'ou tohto rozhodnutia.



2. Majetok uvedeny v ¢l. | tohto rozhodnutia bol zaradeny do spravy ministerstva na zaklade
zékona €. 284/2018 Z. z., ktorym sa meni adopifia zékon & 338/2000 Z. z.
0 vnutrozemskej plavbe aozmene adoplneni niektorych zakonov v Znem neskorSich
predpisov aktorym sa menia adoplfiaju niektoré zakony, ktorym do3lo k zrudeniu
rozpoCtovej organizacie ARVD ak delimitacii vSetkych prav a povinnosti, majetku
a spisovej agendy po zrusenej ARVD na ministerstvo.

3. Majetok uvedeny vc€l. Itohto rozhodnutia sa, vzhladom na uzavretd Zmluvu
o implementécii projektu financovaného z prostriedkov Nastroja na prepajanie Eurdpy
CEF - FAIRway Danube €. 920/A810/2018 zo dna 12. 12. 2018 a Zmluvu o poskytnuti
odbornych kapacit pre projekt FAIRway Danube zo dia 120 12, 2018,
stal pre ministerstvo prebytoénym a dalej mu uz, ako spravcovi neslizi na plnenie tloh
v ramci predmetu jeho €innosti alebo v suvislosti s nim.

4. Toto rozhodnutie nadobdda G¢innost” diiom podpisul.

V Bratislave, dnha

Arpad Ersek
minister dopravy a vystavby
Slovenskej republiky

Priloha: 1. Specifikacia prebyto&ného majetku Statu
2. Vypis z uctovnej evidencie majetku



Priloha €. 1k rozhodnutiu ministra €. 27/2019 o prebyto¢nosti majetku

Specifikacia prebytotného majetku $tatu

1 Zoznam poloziek plavidla MS Boat C 800:

polozka znacka
1 lod C 800 MS Boat
2. motor BF 115DXU Honda
3. motor BF 115D XU Honda
4. mapovy plotter Garmin 722 xs Garmin
5. transponder Garmin AIS 600 Garmin
6. vysilatka ICOMIC - M330E ICOM

karenie Eberspaeher D2 AIRTRONIC

7. 252069 Eberspaeher
8. generétor Lombardini LMG400 Lombardini
9. Klimatizacia Dometic FJ-3200 Dometic

ostatné vybavenie podla prilohy €. 1
10. vyssie uvedenej zmluvy

2. Zoznam dokumentécie k plavidlu MS Boal C 800:

dokumenty pocet ks
1 névod k obsluhe plavidla 1
2. navod k obsluhe motoru 2

3. Zoznam poloZiek multi-beam prieskumného systému:

polozka

Display MD24 16:9 MK3, IPS LCD panel, LED
backlight, 1920x1080, input: 90-264V

2. Bracket MD22, MD24 & MD27, ceiling desk
3. RACK MOUNT Complete MPxxx, HP Workstation
MOUNTING BRACKET COMPLETE
4.  EM3002/EM2040C
BOW MOUNTED DUAL SYSTEM
5 1500VA 19" 5PX EATON EATON
6. 10U 19“rack
7. PU 2U PACK L.DUAL/DUAL EM2040C
EM2040C
HYDROGRAPHIC WORK STATION
8. MP5810 HWS Umap Standard
9. POCESSING UNIT 2U PACKIG LIST DUAL HEAD

pocet
ks

N

pocet
ks

vyrobné Cislo
PL-MSBC8001H818
BBHJ 1105935
BBHJ 1105936
519002757

17001206

211652PB
4808602032
98/37/CE

81425049

vyrobné Cislo
75B1804016
75B1804018
75B1804019

p/n: 5PX15001RTN

1238
20162/20163



| DUAL SWATH
SONAR HEAD LOW PROFILE CON W/ 15M CABLE

10. RXS EM2040C 1 1023/1024
SONAR HEAD LOW PROFILE CON W/ 15M CABLE
11. RXS EM2040C 1
12. SIS SOFTWARE LICENSE, WITH HARDWARE KEY 1
UMAP Sensor
SOUND VELOCITY PROBE MINI
13. RANGE 50BAR (500M) VALEPORT PART# 066001 1 63009
14. Valeport SV SYSTEM 1 67134
15. Seatex MGC R3 in 50m subsea bottle 1 50107
ostatné vybavenie podla prilohy €. 1 vysSie uvedenej
zmluvy 1

4. Sluzba - dohl'ad nad stavbou a nad dodavkou meracieho plavidla

Majetok je v cene

Nadobudacia hodnota Nadobudacia hodnota

Dlhodoby hmotny majetok bez DPH v € SDPH V€
Plavidlo MS Boat C 800 144 000,00 172 800,00
Multi-beam prieskumny systém 338 000,00 405 600,00
Sluzba - dohl'ad nad stavbou a nad 396875 476250

dodavkou meracieho plavidla

Spolu 485 968,75 583 162,50



Priloha €. 2 k rozhodnutiu ministra €. 27/2019 o prebytocnosti majetku

Trieda IM

00000060
00000060
00000050
00000050

Stanovenie GEtov D""IOdOby majetok

00023100
00023100
00022100
00022100

Spolu ucet hl. knihy

000006000079-0
000006000079-1
000005001564-0
000005001564-1

Oznacenie

Meracie plavidlo MS Boat C 800
Meracie plavidlo MS Boat C 800
Multi-beam prieskumny systém

Multi-beam prieskumny systém

Déatum
aktivécie
13.5.2019
13.5.2019
13.5.2019
13.5. 2019

Obstaravacia
cenav €

150 928,13

26 634,37

344 760,00

60 840,00

583 162,50

Zostatkova cena
v €

150 928,13
26 634,37
344 760,00
60 840,00
583 162,50



